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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/43/EB
2009 m. geguzés 6 d.
dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy supaprastinimo

(Tekstas svarbus EEE)

(OL L 146, 2009 6 10, p. 1)

i§ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
>M1 2010 m. lapkri¢io 22 d. Komisijos direktyva 2010/80/ES L 308 11 2010 11 24
M2 2012 m. kovo 22 d. Komisijos direktyva 2012/10/ES L 85 3 2012 3 24

> M3 2012 m. gruodzio 14 d. Komisijos direktyva 2012/47/ES L 31 43 2013 1 31
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2009/43/EB

2009 m. geguzeés 6 d.

dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy
supaprastinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 95
straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasililyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),

kadangi:

(1)  Sutartyje numatyta sukurti vidaus rinka, iskaitant laisvam prekiy
bei paslaugy judéjimui trukdanciy kliticiy tarp valstybiy nariy
pasalinima, ir sukurti sistema, kuria buity uZztikrinta, kad konku-
rencija vidaus rinkoje nebiity iSkreipta.

(2)  Sutarties nuostatos, kuriomis sukuriama vidaus rinka, taikomos
visoms uz atlygj tiekiamoms prekéms ir teikiamoms paslaugoms,
iskaitant su gynyba susijusius produktus, taciau jomis valstybéms
naréms nedraudziama, susiklosCius tam tikroms salygoms, atski-
rais atvejais imtis kity priemoniy, jei, ju nuomone, tai yra bitina
ginant savo esminius saugumo interesus.

(3)  Valstybiy nariy teisés aktuose, taisyklése ir administracinése
nuostatose, susijusiuose su gynybos produkty siuntimu Bendri-
joje, yra skirtumy, kurie gali kliudyti tokiy produkty judéjimui
ir gali iSkraipyti konkurencija vidaus rinkoje, ir taip stabdyty
naujoviy diegima, bendradarbiavima pramonés srityje ir gynybos
pramonés konkurencinguma Europos Sajungoje.

(4)  Valstybiy nariy teisés aktais bei taisyklémis paprastai siekiama
tokiy tiksly, kaip antai, Zmogaus teisiy, taikos, saugumo ir stabi-
lumo uztikrinimas, kuriy siekiama pasitelkus grieztos kontrolés
sistemas ir ribojant su gynyba susijusiy produkty eksporta ir
platinima | treCiasias Salis ir i kitas valstybes nares.

(') 2008 m. spalio 23 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
(®» 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. balandzio 23 d. Tarybos sprendimas.
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Tokiy su gynyba susijusiy produkty judéjimo Bendrijoje apribo-
jimy paprastai negalima panaikinti tiesiogiai taikant Sutartyje
nustatytus laisvo prekiy ir paslaugy judéjimo principus, nes
Siuos apribojimus galima pagristi atskirais atvejais, vadovaujantis
Sutarties 30 arba 296 straipsniais, kurie ir toliau taikomi valsty-
bése narése, jei jvykdomos ju taikymo salygos.

Todél atitinkamus valstybiy nariy teisés aktus ir taisykles reikia
suderinti taip, kad, siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos
veikima, blity supaprastintas su gynyba susijusiy produkty siun-
timas Bendrijos teritorijoje. Sioje direktyvoje numatomos tik su
gynyba susijusiems produktams taikomos taisyklés ir procediros,
taigi ji nedaro jtakos su gynyba susijusiy produkty siuntimo poli-
tikai, kurig taiko valstybés narés.

Derinant atitinkamus valstybiy nariy teisés aktus ir taisykles netu-
réty buti daromas poveikis valstybiy nariy tarptautinéms parei-
goms ir isipareigojimams nei jy laisvéms su gynyba susijusiy
produkty eksporto politikos srityje.

Valstybéms naréms turéty biiti palikta teisé toliau tgsti ir plétoti
tarpvyriausybinio lygio bendradarbiavima, laikantis Sios direk-
tyvos nuostaty.

Si direktyva neturéty biiti taikoma su gynyba susijusiems produk-
tams, kurie tik veZami per Bendrijos teritorija, t. y. tiems produk-
tams, kuriems néra jforminti muitinés sankcionuoti veiksmai,
i8skyrus iSorinio tranzito procediira, ar yra tik palickami laisvo-
joje zonoje arba laisvajame sandélyje ir kuriy neprivaloma
apskaityti patvirtintame atsargy registre.

Si direktyva turéty biiti taikoma visiems su gynyba susijusiems
produktams, kurie atitinka Europos Sajungos bendrajame karinés
irangos sara$e (') i$vardytus produktus, iskaitant ju komponentus
ir technologijas.

Si direktyva neturéty paZeisti Tarybos 1997 m. lapkri¢io 28 d.
pagal Europos Sajungos sutarties J.3 straipsni priimty Bendryju
veiksmy 97/817/BUSP dél prie$péstiniy miny (%) ir neturéty apri-
boti 2008 m. gruodzio 3 d. Osle pasirasytos Konvencijos dél
kasetiniy Saudmeny ratifikavimo ir jgyvendinimo valstybése
narése.

L 88, 2007 3 29, p. 58.
L 338, 1997 12 9, p. 1.
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Valstybiy nariy teisés aktais ir taisyklémis, kuriais ribojamas su
gynyba susijusiy produkty siuntimas, sickiama Zmogaus teisiy,
taikos, saugumo ir stabilumo uztikrinimo tiksly, todél reikia,
kad tuos produktus siunciant Bendrijos teritorijoje buty ir toliau
taikomi kilmeés valstybés narés leidimai ir garantijos gaunancio-
joje valstybéje naréje.

Atsizvelgiant | Sioje direktyvoje nustatytas apsaugos priemones,
skirtas ty tiksly apsaugai, valstybéms naréms nebereikés nustatyti
ar toliau taikyti papildomy ty tiksly jgyvendinimo apribojimy, jei
ivykdomos Sutarties 30 ir 296 straipsniuose nustatytos salygos.

Si direktyva neturéty daryti poveikio nuostaty, batiny dél vie$o-
sios tvarkos ar visuomenés saugumo, taikymui. Atsizvelgiant i su
gynyba susijusiy produkty pobudi ir savybes, tokie viesosios
tvarkos aspektai, kaip transporto sauga, sandéliavimo sauga,
neteiséto naudojimo rizika ir nusikaltimy prevencija, §ios Direk-
tyvos tikslais yra itin svarbs.

Si direktyva neturi jtakos 1991 m. birzelio 18 d. Tarybos direk-
tyvos 91/477/EEB dél ginkly jsigijimo ir laikymo kontrolés (1),
ypaé¢ ginkly judéjimo Bendrijoje formalumu, taikymui. Si direk-
tyva taip pat neturi jtakos 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direk-
tyvos 93/15/EEB dél civiliniam naudojimui skirty sprogmeny
pateikimo | rinka ir jos prieZidros nuostaty suderinimo (%), ypac
jos nuostaty dél Saudmeny perdavimo, taikymui.

Siunciant su gynyba susijusius produktus Europos bendrijoje
turéty buti gautas iSankstinis leidimas taikant bendrasias, visuo-
tines arba individualigsias siuntimo licencijas, kurias suteikia arba
skelbia valstybé naré, i§ kurios teritorijos tiekéjas nori siysti su
gynyba susijusius produktus. Valstybés narés turéty galéti specia-
liais Sioje direktyvoje iSvardytais atvejais su gynyba susijusiy
produkty siuntimui netaikyti reikalavimo gauti iSankstinj leidima.

Valstybés narés turéty turéti laisve suteikti iSankstini leidimg arba
jo nesuteikti. Vadovaujantis vidaus rinkos principais, leidimas
turéty galioti visoje Bendrijoje ir neturéty buti reikalaujama
jokiy papildomy leidimy pervezimui per kitos valstybés narés
teritorija arba jvezimui { kitos valstybés narés teritorija.

Valstybés narés, atsizvelgdamos | siuntimo rizika, turéty kiek-
vienai siuntimo ra$iai nustatyti tinkamas su gynyba susijusiy
produkty ar su gynyba susijusiy produkty kategoriju siuntimo
licencijy risis, ir prie kiekvienos siuntimo licencijos turéty biti
pridétos naudojimo salygos.

L 256, 1991 9 13, p. 51.
L 121, 1993 5 15, p. 20.
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Valstybés narés turéty, kiek imanoma, komponenty atzvilgiu
vengti eksporto apribojimy taikymo, gaudamos gavéju naudojimo
deklaracijas ir atsizvelgdamos i tokiy komponenty integravimo i
gavéjy produktus masta.

Valstybés narés turéty nustatyti siuntimo licenciju gavéjus laiky-
damosi nediskriminavimo principo, iSskyrus atvejus, kai biitina
ginti esminius jy saugo interesus.

Siekiant palengvinti su gynyba susijusiy produkty siuntima, vals-
tybés narés turéty skelbti bendrasias siuntimo licencijas, kuriomis
biity leidziama siysti su gynyba susijusius produktus bet kuriai
imonei, atitinkanciai kiekvienoje bendrojoje siuntimo licencijoje
nustatytas salygas.

Bendroji siuntimo licencija turéty biiti skelbiama su gynyba susi-
jusiy produkty siuntimui ginkluotosioms pajégoms, siekiant uztik-
rinti kuo didesnj tiekimo sauguma visoms valstybéms naréms,
kurios nusprendzia jsigyti tokius produktus Bendrijoje.

Bendroji siuntimo licencija turéty buti skelbiama siunciant
komponentus sertifikuotoms Europos gynybos imonéms, siekiant
skatinti §iy imoniy bendradarbiavima ir integracija, visy pirma
sudarant lengvesnes salygas tiekimo tinkly optimizavimui ir
masto ekonomijoms.

Tarpvalstybingje bendradarbiavimo programoje dalyvaujancios
valstybés narés gali skelbti bendraja siuntimo licencija su gynyba
susijusiy produkty siuntimui gavéjams, esantiems kitose dalyvau-
jancCiose valstybése narése, jei tai reikalinga bendradarbiavimo
programai vykdyti. Taip biity sukurtos geresnés salygos dalyvau-
janciose valstybése narése isikiirusioms jmonéms dalyvauti tarp-
valstybinése bendradarbiavimo programose.

Valstybés narés turéty turéti galimybg skelbti kitas bendrasias
siuntimo licencijas, kad biity apimti atvejai, kai, atsizvelgiant i
produktus ir gavéjus, rizika, susijusi su zmogaus teisiy, taikos,
saugumo ir stabilumo uZztikrinimu, yra labai nedidelé.

Tais atvejais, kai negalima skelbti bendrosios siuntimo licencijos,
valstybés narés, esant praSymui, turéty atskiroms jmonéms isduoti
visuotines siuntimo licencijas, iSskyrus Sioje direktyvoje nuro-
dytus atvejus. Valstybés narés turéty galéti iSduoti pratgsiamas
bendrasias siuntimo licencijas.

Imoneés turéty prane$ti kompetentingoms institucijoms apie bend-
ryju siuntimo licencijy naudojima, kad biity iSsaugotos Zmogaus
teisés, taika, saugumas ir stabilumas bei biity sudarytos salygos
skaidriai atskaitomybei apie su gynyba susijusiy produkty siun-
tima, siekiant vykdyti demokrating kontrolg.
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Valstybéms naréms turéty buiti sudarytos pakankamai lankscios
galimybés nustatyti bendryjy, visuotiniy ir individualiyjy siuntimo
licencijy salygas, kad bty galima toliau bendradarbiauti pagal
esama tarptauting eksporto kontrolés sistema. Kadangi sprendima
leisti arba neleisti eksportuoti kiekviena valstybé naré gali priimti
savo nuoziiira, ir taip turéty likti ateityje, toks bendradarbiavimas
turéty buti grindziamas tik savanoriSku eksporto politikos koor-
dinavimu.

Siekiant iSlaikyti pusiausvyra, kai individuali ex-ante kontrolé
laipsniskai pakei¢iama bendraja ex-post kontrole su gynyba susi-
jusiy produkty kilmés valstybéje naréje, reikia sukurti abipusio
pasitikéjimo salygas, numatant garantijas, kuriomis biity uZtik-
rinta, kad su gynyba susij¢ produktai nebus eksportuojami pazei-
dziant eksporto i tre¢iasias Salis apribojimus. Sio principo reikéty
laikytis ir tais atvejais, kai su gynyba susij¢ produktai, pries$ tai,
kai eksportuojami i tre€iaja Salj, siunciami kelis kartus tarp vals-
tybiy nariy.

Valstybés narés bendradarbiauja vadovaudamosi 2008 m. gruodzio
8 d. Tarybos bendraja pozicija 2008/944/BUSP, nustatancia bend-
rasias taisykles, reglamentuojancias kariniy technologijy ir jrangos
kontrolg (1), taikydamos bendruosius kriterijus bei naudodamosi
prane$imo apie atsisakyma iSduoti siuntimo licencija arba konsul-
tavimo mechanizmais, sickdamos vienodziau taikyti su gynyba
susijusiy produkty eksporto | treCiasias Salis politikos principus.
Si direktyva neturéty trukdyti valstybéms naréms nustatyti su
gynyba susijusiy produkty siuntimo licenciju nuostaty ir salygu,
iskaitant ir galimus eksporto apribojimus, ypac kai tai butina bend-
radarbiavimo tikslais vadovaujantis ta bendraja pozicija.

Tiekéjai turéty pranesti gavéjams apie bet kokius su siuntimo
licencijomis susijusius apribojimus, kad buty galima kurti abipusi
pasitikéjima, susijusi su gavejy gebéjimu laikytis tokiy apribojimy
po siuntimo, ypac jei yra prasSymas eksportuoti | treCiasias Salis.

Imonés turéty nusprgsti, ar praSymas sertifikuoti yra pagristas
nauda, kurig jos igyty turédamos galimybg gauti su gynyba susi-
jusius produktus pagal bendraja siuntimo licencija. Bendroji siun-
timo licencija turéty buti naudinga atliekant siuntima tarp imoniy
grupés tais atvejais, kai grupés narés yra sertifikuotos atitinka-
mose ju isisteigimo valstybése narése.

Reikia bendry sertifikavimo kriteriju abipusiam pasitikéjimui
kurti, ypa¢ atsizvelgiant { gavéjy pajéguma laikytis eksporto apri-
bojimy, taikomy su gynyba susijusiems produktams, kuriuos jie
gavo i$ kitos valstybés narés pagal siuntimo licencija.

(') OL L 335, 2008 12 13, p. 99.
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Siekiant palengvinti abipusi pasitikéjima, siunc¢iamy su gynyba
susijusiy produkty gavéjai turéty susilaikyti nuo Siy produkty
eksportavimo, jei siuntimo licencijoje yra eksporto apribojimai.

Imonés, teikdamos prasyma suteikti eksporto | treCiasias Salis
licencija, turéty deklaruoti savo Saliy kompetentingoms instituci-
joms, ar jos laikési bet kokiy eksporto apribojimy, kuriuos su
gynyba susijusio produkto siuntimo licencijoje buvo nurodZiusi
siuntimo licencija isdavusi valstybé naré. Siame kontekste prisi-
menama, kad itin tinka Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP
numatytas valstybiy nariy konsultavimosi mechanizmas.

Pagal siuntimo licencija gauto su gynyba susijusio produkto
eksporto | treCiaja Sali momentu jmonés turéty pateikti eksporto
licencijos turéjima jrodancius dokumentus kompetentingai
muitinés istaigai prie Bendrijos iSorés sienos.

Priede esantis su gynyba susijusiy produkty sarasas turéty biiti
atnaujinamas, kad grieztai atitikty Europos Sajungos bendraji
karinés jrangos sarasa.

Siekiant nuolat didinti abipusi pasitikéjima, valstybés narés
privalo nustatyti veiksmingas priemones, jskaitant sankcijas,
kuriy pakakty, kad buty uztikrintas Sios direktyvos nuostaty
igyvendinimas, visy pirma ty, kuriomis numatoma, kad imonés
laikytysi bendry sertifikavimo kriterijy ir tolesnio siunc¢iamy su
gynyba susijusiy produkty naudojimo po siuntimo apribojimy.

Kai kilmés valstybé naré pagristai abejoja, ar sertifikuotas gavéjas
laikysis bendrojoje siuntimo licencijoje nustatytos salygos, arba
jei licencija iSdavusi valstybé naré mano, kad gali biiti pakenkta
vieSajai tvarkai, visuomenés saugumui arba esminiams jos
saugumo interesams, tai ji ne tik turéty informuoti kitas valstybes
nares bei Komisija, bet ir, atsizvelgdama | savo atsakomybg
uztikrinti Zmogaus teises, taika, sauguma ir stabiluma, laikinai
sustabdyti siuntimo licenciju galiojima tam gavéjui.

Siekiant abipusio pasitikéjimo, reikéty atidéti jstatymuy ir kity
teisés akty nuostaty, priimty Sios direktyvos reikalavimy laiky-
muisi uztikrinti, taikyma. Tokiu biuidu, prie§ pradedant taikyti
minétas nuostatas, remiantis Komisijos ataskaita, grindziama vals-
tybiy nariy pateikta informacija apie priemones, kuriy imtasi,
buty galima jvertinti pasiekta paZanga.

Komisija turéty reguliariai skelbti Sios direktyvos igyvendinimo
ataskaitas, ir, prireikus, teikti teisékiiros pasitlymus.
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42) Si direktyva nekliudo egzistuoti regioninéms sajungoms tarp
Belgijos ir Liuksemburgo ar tarp Belgijos, Liuksemburgo ir
Nyderlandy arba ju kurti, kaip numatyta Sutarties 306 straipsnyje.

(43) Kadangi Sios direktyvos tikslo — supaprastinti su gynyba susijusiy
produkty siuntimo Bendrijos viduje taisykles ir procediiras
sickiant uztikrinti derama vidaus rinkos veikima — valstybés
narés negali deramai pasiekti dél skirtingy esamy licencijavimo
procediiry ir tarpvalstybinio siuntimo pobudzio, ir todél jo leng-
viau siekti Bendrijos lygiu, Bendrija gali priimti priemones pagal
Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa. Pagal
minétame straipsnyje iSdéstyta proporcingumo principa Sia direk-
tyva nesieckiama daugiau nei bitina Siam tikslui pasiekti.

(44) Sios direktyvos igyvendinimo priemones reikéty priimti pagal
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nusta-
tant] Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgalioji-
mais tvarka (1).

(45) Visy pirma Komisijai turi biiti suteikti igaliojimai keisti prieda.
Kadangi minétos priemonés yra bendro pobudzio ir skirtos i§
dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas, jos turi biiti
priimamos laikantis Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje
nustatytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

(46) Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékaros (%) 34
punkta valstybés narés raginamos savo ir Bendrijos interesy
labui parengti lenteles, kurios kuo geriau iliustruoty $ios direk-
tyvos ir perkélimo | nacionaling teis¢ priemoniy koreliacija, ir
viesai jas paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKOS

1 straipsnis
Dalykas
1. Sios direktyvos tikslas — supaprastinti su gynyba susijusiy

produkty siuntimo Bendrijos viduje taisykles ir procediiras siekiant
uztikrinti derama vidaus rinkos veikima.

2. Direktyva neturi poveikio valstybiy nariy sprendimo laisvei
vykdant su gynyba susijusiy produkty eksporto politika.

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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3.

4.

Si direktyva taikoma laikantis EB sutarties 30 ir 296 straipsniy.

Si direktyva neapriboja valstybiy nariu galimybiy palaikyti ir

toliau plétoti tarpvyriausybini bendradarbiavima, laikantis Sios direk-
tyvos nuostaty.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Si direktyva taikoma su gynyba susijusiems produktams, jtrauktiems {
prieda.

3 straipsnis

Savokos

Sios direktyvos tikslais taikomos $ios savokos:

. su gynyba susijgs produktas — bet kuris produktas, nurodytas priede;

. siuntimas — bet koks su gynyba susijusio produkto perdavimas arba

perkélimas i$ tiekéjo kitos valstybés narés gavéjui;

. tiekéjas — Bendrijoje isisteiges juridinis arba fizinis asmuo, kuris

teisiskai atsakingas uz siuntima;

. gavéjas — Bendrijoje isisteiges juridinis arba fizinis asmuo, kuris

teisiskai atsakingas uz siunc¢iamy produkty gavima;

. siuntimo licencija — valstybés narés nacionalinés institucijos leidimas

tiekéjams siysti su gynyba susijusius produktus kitoje valstybéje
naréje esaniam gavéjui;

. eksporto licencija — leidimas tiekti su gynyba susijusius produktus

bet kurioje treCiojoje Salyje esanciam fiziniam ar juridiniam asme-
niui;

. pervezimas — su gynyba susijusio produkto gabenimas per vienos

arba daugiau valstybiy nariy, iSskyrus kilmés valstybg nar¢ ir
gaunancigja valstybe nare, teritorija.
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II SKYRIUS
SIUNTIMO LICENCLJOS

4 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Siundiant su gynyba susijusius produktus i§ vienos valstybés narés
1 kita turi biiti gautas iSankstinis leidimas. Pervezant su gynyba susiju-
sius produktus per valstybiy nariy teritorijas arba juos jveZant | vals-
tybés narés, kurioje yra gavéjas, teritorija, nereikia jokio papildomo kity
valstybiy nariy leidimo, taciau tai neturi jtakos nuostaty, skirty saugoti
vieSaja tvarka arba uztikrinti visuomenés sauguma, pvz., inter alia,
transporto sauga, taikymui.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali su gynyba susijusiy
produkty siuntimui netaikyti reikalavimo gauti 1 dalyje nurodytq iSanks-
tinj leidima, kai:

a) tiekéjas arba gavéjas yra Vyriausybés istaiga arba ginkluotojy pajégu
dalis;

b) produktai tiekiami Europos Sajungai, NATO, TATENA arba kitoms
tarpvyriausybinéms organizacijoms ju uzduociy vykdymui;

c) siuntimas yra biitinas bendrai valstybiy nariy vykdomai ginklavimosi
programai jgyvendinti;

d) siuntimas yra susijgs su humanitarine pagalba iStikus nelaimei arba
yra dovana nepaprastosios padéties atveju; arba

e) siuntimas biitinas remonto, priezitiros, parodos arba demonstravimo
tikslais arba po ju.

3. Valstybés narés praSymu arba jos iniciatyva Komisija gali i§ dalies
pakeisti 2 dalj ir jtraukti atvejus, kai:

a) siuntimas vykdomas salygomis, kurios nekelia pavojaus vieSajai
tvarkai arba visuomenés saugumui;

b) reikalavimas gauti iSankstinj leidima tampa nesuderinamas su vals-
tybés narés tarptautiniais jsipareigojimais priémus $ia direktyva; arba

c) tai biitina tarpvyriausybinio bendradarbiavimo tikslais, kaip nurodyta
1 straipsnio 4 dalyje.

Tokios priemonés, skirtos neesminéms S$ios direktyvos nuostatoms i§
dalies keisti ja papildant, priimamos laikantis 14 straipsnio 2 dalyje
nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.
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4.  Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjai, pageidaujantys siysti su
gynyba susijusius produktus i§ ju teritorijos, galéty naudotis bendro-
siomis siuntimo licencijomis arba praSyti visuotiniy arba individualiy
siuntimo licencijy pagal 5, 6 ir 7 straipsnius.

5. Su gynyba susijusiems produktams arba jy kategorijoms siuntimo
licencijos rusj valstybés narés nustato vadovaudamosi 5, 6 ir 7 straipsniy
nuostatomis.

6.  Valstybés narés, atsizvelgdamos, inter alia, i dél siuntimo kylancia
zmogaus teisiy, taikos, saugumo ir stabilumo uztikrinimo rizika, nustato
visas siuntimo licenciju salygas, iskaitant bet kokius apribojimus,
taitkomus eksportuojant su gynyba susijusius produktus treciosiose
Salyse esantiems juridiniams ar fiziniams asmenims. Valstybés narés,
laikydamosi Bendrijos teisés, gali pasinaudoti galimybe prasyti galuti-
niam naudotojui teikiamy garantijy, iskaitant galutinio naudotojo pazy-
méjimus.

7.  Valstybés narés nustato komponenty siuntimo licenciju salygas
remdamosi siuntimo pavojingumo vertinimu pagal, inter alia, toliau
iSvardytus kriterijus:

a) komponenty pobudis atsizvelgiant i produktus, | kuriuos jie bus
montuojami, ir atsizvelgiant | bet koki gatavy produkty galutin
panaudojima, galintj kelti susirtipinima;

b) komponenty svarba atsizvelgiant { produktus, { kuriuos jie montuo-
jami.

8. I8skyrus atvejus, kai valstybés narés mano, kad komponentus
siysti gali buti pavojinga, valstybés narés neturéty nustatyti tokiy
komponenty eksporto apribojimuy, jei gavéjas pateikia naudojimo dekla-
racija, kurioje jis patvirtina, kad pagal konkreia siuntimo licencija
siunciami komponentai integruoti ar bus integruoti i jo paties produktus
ir todél jie véliau negali buti siunciami ar eksportuoti, nebent tik prie-
zitros arba remonto tikslais.

9.  Valstybés narés gali panaikinti, sustabdyti anks¢iau iSduotas siun-
timo licencijas arba apriboti ju naudojima dél priezasCiy, susijusiy su ju
esminiais saugumo interesais, vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo
tikslais arba jei nesilaikoma prie siuntimo licencijos pridéty salygu.

5 straipsnis

Bendrosios siuntimo licencijos

1.  Valstybés narés turi paskelbti bendrasias siuntimo licencijas,
kuriomis tiesiogiai leidZziama jy atitinkamose teritorijose isisteigusiems
tiekéjams, atitinkantiems siuntimo licencijoje nurodytas salygas, siusti
siuntimo licencijoje nurodytus su gynyba susijusius produktus kitoje
valstybéje naréje esantiems tam tikros kategorijos arba tam tikry kate-
gorijy gavéjams.
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2. Nedarant jtakos 4 straipsnio 2 dalies taikymui, bendrosios siun-
timo licencijos turi skelbiamos bent §iais atvejais:

a) gavejas priklauso valstybés narés ginkluotosioms pajégoms arba
gynybos srities perkanciajai organizacijai, kuri isigyja produktus tik
valstybés narés ginkluotyju pajégu naudojimui;

b) gavéjas yra pagal 9 straipsnj sertifikuota jmong;

¢) siuntimas atlickamas demonstravimo, vertinimo ir parody tikslais;

d) siuntimas atlickamas priezitiros ir remonto tikslais, jei gavéjas yra
pirminis su gynyba susijusiy produkty tiekéjas.

3. Valstybés narés, dalyvaujancios valstybiy nariy tarpvyriausybingje
bendradarbiavimo programoje dél vieno ar daugiau su gynyba susijusiy
produkty kiirimo, gamybos ir naudojimo, gali skelbti bendraja siuntimo
licencija produktams, kurie biitini programai vykdyti, siuysti { kitas toje
programoje dalyvaujancias valstybes nares.

4. Valstybés narés, nepazeisdamos kity $ios direktyvos nuostaty, gali
nustatyti registravimo salygas prie§ panaudojant bendraja siuntimo licen-
cija pirma karta.

6 straipsnis

Visuotinés siuntimo licencijos

1. Valstybés narés individualaus tiekéjo praS§ymu nusprendzia suteikti
visuotines siuntimo licencijas, kuriomis leidziama siysti su gynyba susi-
jusius produktus gavéjams vienoje arba keliose kitose valstybése narése.

2. Valstybés narés kiekvienoje visuotingje siuntimo licencijoje
nustato su gynyba susijusius produktus arba produkty, kuriems taikoma
visuotiné siuntimo licencija, kategorijas, igaliotuosius gavéjus arba
gavejy kategorija.

Visuotiné siuntimo licencija suteikiama 3 mety laikotarpiui, kurj vals-
tybés narés gali atnaujinti.

7 straipsnis
Individualiosios siuntimo licencijos
Valstybés narés nusprendzia individualaus tiekéjo praSymu suteikti indi-
vidualigsias siuntimo licencijas, kuriomis leidZziama viena karta siysti

nurodyty su gynyba susijusiy produkty nurodyta kieki, visa i§ karto
arba per kelis kartus, vienam gavéjui:

a) kai praSoma siuntimo licencijos tik vienam siuntimui;
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b) kai tai bltina ginant savo esminius saugumo interesus arba saugant
viesaja tvarka;

c) kai tai butina laikantis tarptautiniy prievoliy ir isipareigojimuy,
kuriuos turi valstybés narés; arba

d) kai valstybé naré turi svariy priezas¢iy manyti, kad tiekéjas negalés
laikytis visy nuostaty ir salygu, biitiny visuotinei siuntimo licencijai
suteikti.

III SKYRIUS

INFORMAVIMAS, SERTIFIKAVIMAS IR EKSPORTAS PO SIUNTIMO

8 straipsnis

Tiekéjy teikiama informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad su gynyba susijusiy produkty
tiekéjai pranesty gavéjams siuntimo licencijos naudojimo salygas, iskai-
tant apribojimus, dél su gynyba susijusiy produktu galutinio naudojimo
arba eksporto.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjai per derama laikotarpi
pranesty valstybés narés, i§ kurios teritorijos pageidauja siysti su gynyba
susijusius produktus, kompetentingoms institucijoms apie savo ketinima
pirma karta naudoti bendraja siuntimo licencija. Valstybés narés gali
nurodyti papildoma informacija, kurios gali reikéti siunciant su gynyba
susijusius produktus pagal bendraja siuntimo licencija.

3. Valstybés narés uztikrina ir reguliariai tikrina, kad tiekéjai iSsamiai
registruoty visus siuntimo atvejus pagal atitinkamoje valstybéje naréje
galiojancius {statymus, ir nustato atskaitomybés reikalavimus, susijusius
su bendrosios, visuotinés arba individualiosios siuntimo licencijos
naudojimu. Tokiame registre turi biiti komerciniai dokumentai, kuriuose
nurodyta:

a) su gynyba susijusio produkto aprasymas ir nuoroda priede;

b) su gynyba susijusiy produkty kiekis ir verté;

¢) siuntimo datos;

d) tiekéjo ir gavéjo pavadinimas ir adresas;

e) jei zinoma, su gynyba susijusio produkto galutinis panaudojimas ir
galutinis naudotojas; ir
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f) irodymas, kad siuntimo licencijoje nurodyta eksporto apribojimo
informacija buvo perduota su gynyba susijusiy produkty gavéjui.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjai laikyty 3 dalyje nurodytus
registrus bent tokj laikotarpi, kuris yra lygus atitinkamos valstybés narés
istatymuose tkinés veiklos vykdytojams taikomam duomeny laikymo
laikotarpiui, ir bet kokiu atveju ne maziau kaip trejus metus nuo kalen-
doriniy mety, kuriais vyko siuntimas, pabaigos. Jie pateikiami valstybés
narés, 1§ kurios teritorijos tiekéjas siunCia su gynyba susijusius
produktus, kompetentingy institucijy prasymu.

9 straipsnis

Sertifikavimas

1. Valstybés narés skiria kompetentingas institucijas juy teritorijose
isisteigusiems su gynyba susijusiy produkty pagal siuntimo licencijas,
kity valstybiy nariy paskelbtas pagal 5 straipsnio 2 dalies b punkta,
gavéjams sertifikuoti.

2. Sertifikuojant visy pirma nustatoma jmonés gavéjos patikimumas,
ypac jos kompetencija laikytis i§ kitos valstybés narés pagal siuntimo
licencija gauty su gynyba susijusiy produkty eksporto apribojimy. Pati-
kimumas jvertinamas vadovaujantis $iais kriterijais:

a) jrodyta jmonés patirtis vykdant gynybos veikla, ypatingai atsizvel-
giant | duomenis apie ta imon¢ — eksporto apribojimy laikymasi,
teismo sprendimus $iuo klausimu, leidima gaminti arba teikti i
rinka su gynyba susijusius produktus ir samdant patyrusius vadovau-
janciojo personalo narius;

b

~

veikla su gynyba susijusiy produkty pramonés sektoriuje Bendrijoje,
visy pirma susijusi su sistemy ir (arba) posistemiy integravimu;

c) yra paskirtas vyresnysis vykdantysis darbuotojas, kuris yra asme-
niSkai atsakingas uz siuntima ir eksporta;

d

N7

yra raSytinis, ¢ punkte nurodyto vyresniojo vykdanciojo darbuotojo
pasiraSytas, imonés isipareigojimas, kad $i imoné imsis visy bitiny
veiksmy, kad bty laikomasi visy ypatingy susijusiy su gauty speci-
finiy komponenty arba produkty galutiniu panaudojimu bei eksportu
salygy ir bty uZztikrintas ju vykdymas;

e) yra rasytinis, ¢ punkte nurodyto vyresniojo vykdanciojo darbuotojo
pasiraSytas, imonés isipareigojimas deramai teikti kompetentingoms
institucijoms i§samia informacija, jei gaunama praSymy bei klausimy
deél visy i$ kitos valstybés narés pagal siuntimo licencija eksportuoty,
siysty ar gauty produkty galutiniy naudotojy ar galutinio panaudo-
jimo; ir
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f) ¢ punkte nurodyto vyresniojo vykdanciojo darbuotojo parasu patvir-
tintas vidaus kontrolés programos arba jmonéje jgyvendinamos siun-
timo ir eksporto valdymo sistemos apra§ymas. Siame apra$yme
pateikiami iSsamiis duomenys apie organizacinius, Zmogiskuosius ir
techninius iSteklius, skirtus siuntimo ir eksporto valdymui, atsako-
mybés granding bendrovés strukturoje, vidaus audito procediiras,
informuotumo didinima ir darbuotoju mokyma, fizinio ir techninio
saugumo organizavima, siun¢iamy ir eksportuojamy produkty regist-
ravimg ir atsekamuma.

3. Sertifikatuose turi buiti nurodoma $i informacija:

a) kompetentinga institucija, iSdavusi sertifikata;

b) gavéjo pavadinimas ir adresas;

c) gavé¢jo atitikties 2 dalyje nurodytiems kriterijams pareiskimas; ir

d) sertifikato iSdavimo data ir galiojimo terminas.

Sertifikato, nurodyto d punkte, galiojimo laikotarpis jokiais atvejais
negali buti ilgesnis nei penkeri metai.

4.  Sertifikatuose gali biti nurodytos papildomos salygos, susijusios
su:

a) informacijos, reikalingos patikrinti atitikti bendriems kriterijams,
nurodytiems 2 dalyje, pateikimu;

b) sertifikato galiojimo sustabdymu arba panaikinimu.

5. Kompetentingos institucijos ne reciau kaip kas trejus metus kont-
roliuoja, ar gavéjas atitinka 2 dalyje nurodytus kriterijus ir ar laikosi 4
dalyje nurodyty papildomy salygu.

6.  Valstybés narés pripazista visus kitoje valstybéje naréje pagal Sia
direktyva iSduotus sertifikatus.

7. Jei kompetentinga institucija nustato, kad atitinkamos valstybés
narés teritorijoje isisteiggs sertifikato turétojas nebeatitinka 2 dalyje
nustatyty kriterijy ir 4 dalyje nurodyty salygy, ji imasi tinkamy prie-
moniy. Tokios priemonés gali apimti sertifikato atSaukimg. Kompeten-
tinga institucija apie savo sprendima informuoja Komisijg ir kitas vals-
tybes nares.

8. Valstybés narés reguliariai skelbia ir atnaujina sertifikuoty gavéjy
saraa ir apie tai praneSa Komisijai, Europos Parlamentui ir kitoms
valstybéms naréms.

Komisija centrini valstybiy nariy patvirtinty gavéjy registra vieSai
skelbia savo interneto svetainéje.
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10 straipsnis

Eksporto apribojimai

Valstybés narés uztikrina, kad su gynyba susijusiy produkty gavéjai
teikdami praSyma iSduoti eksporto licencija, tais atvejais, kai pagal
siuntimo licencijq i§ kitos valstybés narés gautiems produktams siuntimo
licencijoje yra nustatyti eksporto apribojimai, pareiksty ju kompetentin-
goms institucijoms, kad jie ty apribojimy laikési, ir, jei reikia, kad jie
gavo sutikimg i$ kilmeés valstybés narés.

IV SKYRIUS

MUITINES PROCEDUROS IR ADMINISTRACINIS BENDRADARBIA-
VIMAS

11 straipsnis

Muitinés procediiros

1. Valstybés narés uztikrina, kad atlikdamas su gynyba susijusiy
produkty eksporto formalumus muitinés jstaigoje, atsakingoje uz
eksporto deklaracijos tvarkyma, eksportuotojas pateikty irodymus, kad
yra gautas reikalingas eksporto leidimas.

2. Nedarant jtakos 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa (1), taikymui, vals-
tybé naré taip pat gali ne ilgesniam kaip 30 darbo dieny laikotarpiui
sustabdyti eksporto i§ jos teritorijos procesa arba, prireikus, kitokiu biidu
neleisti, kad pagal siuntimo licencija i§ kitos valstybés narés gauti su
gynyba susij¢ produktai, inkorporuoti i kita su gynyba susijusi produkta,
i$ Bendrijos biity iSvezti i$ jos teritorijos, jei mano, kad:

a) suteikiant eksporto licencija nebuvo atsizvelgta | svarbia informacija;
arba

b) po eksporto licencijos iSdavimo dienos i§ esmés pasikeité aplinkybés.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad su gynyba susijusiy produkty
eksporto formalumus tvarkyty tik tam tikros muitinés jstaigos.

4.  Valstybés narés, pasinaudojusios 3 dalyje nustatyta galimybe,
praneSa Komisijai apie atitinkamai jgaliotas muitinés jstaigas. Komisija
Sig informacija paskelbia Europos Sqjungos oficialiojo leidinio C seri-
joje.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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12 straipsnis

Keitimasis informacija

Veikdamos kartu su Komisija, valstybés narés imasi visy tinkamy prie-
moniy, kad uztikrinty nacionaliniy kompetentingy institucijy tiesiogini
bendradarbiavimg ir keitimasi informacija.

V SKYRIUS
SU GYNYBA SUSIJUSIU PRODUKTU SARASO ATNAUJINIMAS

13 straipsnis

Priedo pritaikymas

1.  Komisija atnaujina priede pateikiama su gynyba susijusiy produkty
sarasa, kad jis grieztai atitikty Europos Sajungos bendraji karinés
frangos sarasa.

2. Priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos
nuostatas, turi biiti priimamos laikantis 14 straipsnio 2 dalyje nurodytos
reguliavimo procediiros su tikrinimu.

14 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5Sa
straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant | to sprendimo 8
straipsnio nuostatas.

VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Apsaugos priemonés

1. Jei licencija i8duodanti valstybé naré mano, kad yra didelé rizika,
jog gavéjas, sertifikuotas pagal 9 straipsni, kitoje valstybéje naréje, i
kuria siun¢iami produktai, nesilaikys bendrojoje siuntimo licencijoje
nurodytos salygos arba jei licencija iSduodanti valstybé naré mano,
kad gali kilti pavojus vieSajai tvarkai, visuomenés saugumui arba jos
esminiams saugumo interesams, tai ji informuoja ta kita valstybg narg ir
praso patikrinti padéti.

2. Jei licka 1 dalyje nurodyty abejoniy, tokiems gavéjams licencija
teikianti valstybé naré gali laikinai sustabdyti iSduotos bendrosios siun-
timo licencijos galiojima. Ji praneSa kitoms valstybéms naréms ir Komi-
sijai apie tos apsaugos priemonés priezastis. Apsaugos priemong taikanti
valstybé naré gali nusprgsti apsaugos priemong panaikinti, jei ji mano,
kad ja taikyti nebetikslinga.
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16 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz nuostaty,
priimty igyvendinant S$ig direktyva, pazeidima, ypa¢ kai pagal 8
straipsnio 1 dalies arba 10 straipsnio reikalavimus pateikiama klaidinga
arba neiSsami informacija apie siuntimo licencijoje numatytus eksporto
apribojimus. Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy siekdamos
uztikrinti, kad Sios taisyklés biity jgyvendintos. Numatytos sankcijos turi
biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

17 straipsnis

Perziura ir ataskaity rengimas

1.  Komisija ne véliau kaip 2012 m. birZelio 30 d. parengia ataskaita
apie tai, kokiy priemoniy valstybés narés émési perkeldamos | naciona-
ling teisg Sios direktyvos nuostatas, visy pirma jos 9—12 ir 15 straips-
nius.

2. Komisija ne véliau kaip 2016 m. birzelio 30 d. perzilri Sios
direktyvos igyvendinima ir praneSa apie tai Europos Parlamentui ir
Tarybai. Komisija visy pirma {jvertina, ar pasiekti Sioje direktyvoje
nustatyti tikslai, susijg, inter alia, su vidaus rinkos veikimu, ir kokiu
mastu jie pasiekti. Savo ataskaitoje Komisija apzvelgia, kaip taikomi
Sios direktyvos 9-12 ir 15 straipsniai, jvertina Sios direktyvos poveiki
Europos gynybos irangos rinkos ir Europos gynybos technologinés ir
pramoninés bazés raidai, atsizvelgdama, inter alia, 1 mazyjy ir vidutiniy
imoniy padétj. Jei reikia, po ataskaitos pateikiamas teisékiiros pasit-
lymas.

18 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1. Valstybés narés ne véliau kaip 2011 m. birzelio 30 d. priima ir
paskelbia jistatymus, taisykles ir administracines nuostatas, kurios

butinos Siai direktyvai jgyvendinti. Jos nedelsdamos apie Sias priemones
informuoja Komisija.

Jos taiko $ias priemones nuo 2012 m. birzelio 30 d.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuoroda | Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Tokios
nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.

19 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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20 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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PRIEDAS

SU GYNYBA SUSIJUSIU PRODUKTU SARASAS

1 pastaba Terminai , kabutése* yra apibrézti terminai. Zr. §io sqraso
priede pateiktas ,, Siame sqrasSe vartojamy terminy apibréztis*.

2 pastaba Kai kuriais atvejais cheminés medziagos sqrase yra nurodytos
pagal pavadinimq ir Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos
(angl. Chemical Abstracts Service) (toliau — CAS) registracijos
numeryj. Sis sqrasas taikomas tos pacios struktirinés formulés
cheminéms medziagoms (iskaitant hidratus) neatsizvelgiant §
pavadinimq ar CAS numeri. Sis sqrasas taikomas tos pacios
struktirinés  formulés — cheminéms  medziagoms  (iskaitant
hidratus) neatsizvelgiant | pavadinimq ar CAS numerj. CAS
numeris pateikiamas tam, kad biity lengviau nustatyti tam tikrus
chemikalus arba jy misinius, neatsizvelgiant | nomenklatiirq.
CAS numeris negali biiti naudojamas kaip unikalus identifikato-
rius, nes | sqrasq {trauktos tam tikro pavidalo cheminés
medziagos ir tokiy medziagy turintys misiniai gali turéti skir-
tingus CAS numerius.

ML1 Mazesnio nei 20 mm Kkalibro lygiavamzdziai ginklai, kiti 12,7
mm (0,5 colio) ar maZesnio kalibro Saunamieji ginklai, auto-
matiniai ginklai bei jy priedai ir specialiai jiems sukurti
komponentai:

a.  Sautuvai, karabinai, revolveriai, pistoletai,
pistoletai-kulkosvaidziai ir kulkosvaidziai,

Pastaba MLI dalies a punktas netaikomas tokiai jrangai:

a. Iki 1938 mety pagamintoms muSkietoms,
Sautuvams ir karabinams;

b.  Iki 1890 mety pagaminty muskiety, Sautuvy
ir karabiny kopijoms;

c. Iki 1890 mety pagamintiems revolveriams,
pistoletams, kulkosvaidziams ir jy kopijoms;

b. Lygiavamzdziai ginklai:

1. Lygiavamzdziai ginklai, specialiai sukurti kariniams
tikslams;

2. Kiti lygiavamzdziai ginklai:
a.  Automatiniai lygiavamzdziai ginklai;

b. Pusiau automatiniai ar pompinio uztaisymo
lygiavamzdziai ginklai;

c.  Ginklai, kuriems naudojami Saudmenys be titeliy;

d.  Duslintuvai, specialieji ginkly pritvirtinimo jtaisai (stovai),
apkabos, taikikliai ir §iivio liepsnos slopintuvai, skirti ML1
dalies a, b ar ¢ punktuose nurodytiems ginklams.

1 pastaba MLI  dalis  netaikoma  lygiavamzdziams
ginklams,  naudojamiems  medzioklei — arba
sportui. Sie ginklai neturi biti specialiai sukurti
kariniams tikslams arba neturi biiti automati-
niai.
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ML2

2 pastaba MLI1 dalis netaikoma ginklams, specialiai
sukurtiems Saudyti mokomaisiais Saudmenimis
ir kuriais negalima Saudyti jokiais Saudmenimis,
nurodytais ML3 dalyje.

3 pastaba MLI dalis netaikoma ne automatiniams
ginklams, kuriems naudojami Soninio musimo
inicijavimo Saudmenys.

4 pastaba MLI dalies d punktas netaikomas ginkly opti-
niams taikikliams be vaizdo apdorojimo elektro-
niniu bidu, kuriy didinimas yra 4 kartai arba
maziau, jeigu jie néra specialiai sukurti ar
modifikuoti kariniams tikslams.

20 mm ar didesnio kalibro lygiavamzdZiai ginklai, Kiti
didesnio kaip 12,7 mm (0,5 colio) kalibro ginklai ar
ginkluoté, granatsvaidZiai bei jy priedai ir specialiai jiems
sukurti komponentai:

a.  Pabuklai, haubicos, patrankos, mortyros, priestankiniai
pabiiklai, sviediniy paleidimo jrenginiai, kariniai liepsnos-
vaidziai, Sautuvai, beatoSliauziai ginklai, lygiavamzdziai
ginklai ir jiems skirti komponentai §Gvio atpazinimo gali-
mybei mazinti;

1 pastaba ML?2 dalies a punktas apima purkstuvus, mata-
vimo prietaisus, atsargy rezervuarus ir kitus
specialiai  sukurtus skysc¢iu varomy uZtaisy
komponentus, tinkamus ML2 dalies a punkte
nurodytai ginkluotei.

2 pastaba ML2 dalies a punktas netaikomas tokiems
ginklams:

a. Iki 1938 mety pagamintoms muskietoms,
Sautuvams ir karabinams;

b. Iki 1890 mety pagaminty muskiety,
Sautuvy, ir karabiny kopijoms,

c. Iki 1890 m. pagamintiems pabiklams,
haubicoms, patrankoms ir mortyroms.

3 pastaba ML?2 dalies a punktas netaikomas rankiniams
sviediniy ~ paleidimo  jrenginiams, specialiai
sukurtiems su paleidimo priemone susietiems
sviediniams, turintiems nedidele sprogstamajq
mase ar valdymo sqsajq, paleisti | 500 m ar
mazesni nuotolj.

b. Duminés uzdangos, dujosvaidziai ir liepsnosvaidziai arba

generatoriai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams
tikslams;

Pastaba ML2 dalies b punktas netaikomas signaliniams
pistoletams.

c. Ginkly taikikliai ir ginkly taikikliy pritvirtinimo jtaisai,
turintys visas Sias charakteristikas:

1. Specialiai sukurta kariniam naudojimui; ir

2. Specialiai sukurti ML2 dalies a punkte nurodytiems
ginklams;

d.  Pritvirtinimo jtaisai, specialiai sukurti ML2 dalies a punkte
nurodytiems ginklams.



200910043 — LT — 20.02.2013 — 003.001 — 22

ML3

ML4

Saudmenys, sprogdikliy nustatymo prietaisai ir specialiai
jiems sukurti komponentai:

a.  Saudmenys ginklams, nurodytiems MLI, ML2 ar ML12
dalyse;

b.  Sprogdikliy nustatymo prietaisai, specialiai sukurti ML3
dalies a punkte nurodytiems Saudmenims.

1 pastaba Prie ML3 dalyje nurodyty specialiai sukurty
komponenty priskiriami:

a.  Metaliniai ar plastmasiniai  gaminiai,
pavyzdziui, kapsuliy, kulky antgaliai,
Sovinio Svaistikliai, besisukantys Ziedai ir
Saudmeny, metalinés dalys;

b.  Apsauginiai ir uztaisymo prietaisai, sprog-
dikliai, jutikliai ir inicijavimo prietaisai;

c.  Didelés galios vienkartinio veikimo ener-
gijos tiekimo prietaisai;

d.  Degieji uztaisy konteineriai,

e.  Antriniai Saudmenys, jskaitant kasetiniy
uztaisy bombas, granatas, minas ir valdo-
muosius sviedinius.

2 pastaba ML3 dalies a punktas netaikomas tustiems ir
mokomiesiems Saudmenims, turintiems lizdq,
kuriy Sovinio tiita yra pragrezta.

3 pastaba ML3 dalies a punktas netaikomas Saudmenims,
specialiai sukurtiems Siems tikslams:

a.  Signalui duoti;
b.  Pauksc¢iams baidyti; arba
c¢.  Dujy fakelams naftos greziniuose uzdegti.

Bombos, torpedos, raketos, reaktyviniai sviediniai, Kkiti
sprogstamieji uZtaisai ir jais susijusi jranga bei jos priedai,
taip pat specialiai jiems sukurti komponentai:

NB.1. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. MLI11 dalj.

NB.2. Dél Orlaiviy priesraketinés apsaugos sistemy (AMPS) —
zr. ML4 dalies ¢ punktq.

a. Bombos, torpedos, granatos, diimy uztaisai, raketos, minos,
reaktyviniai sviediniai, giluminiai uZtaisai, griaunamieji
uZztaisai, sprogdinimo priemonés, griovimo iranga, kariné
»pirotechnika®, Saudmenys ir juy imitacijos (t. y. iranga,
imituojanti $iuos gaminius ar jy veikima), specialiai sukurti
kariniams tikslams;
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Pastaba ML4 dalies a punktas apima:

a. Damy granatas, ugnies uZtaisus ir padega-
maqsias bombas, sprogstamuosius uztaisus;

b.  Rakety neséjy galvutes ir rakety grqzZinimo
irenginiy antgalius.

Iranga, turinti visas Sias charakteristikas:
1. Specialiai sukurta kariniam naudojimui; ir

2. Specialiai sukurta ,,veiklai“, susijusiai su bet kuriuo i$
Siy objekty:

a. ML4 dalies a punkte nurodytais objektais; arba

b.  Savadarbiais sprogstamaisiais uZtaisais (IED).

Techniné pastaba

ML4 dalies b punkto 2 papunktyje, , veikla® apima
valdymq, paleidimq, isdéstymq, kontroliavimg, issovimg,
detonavimq, aktyvavimq, jkrovimq vienkartinio veikimo
energijos tiekimo prietaisais, imitavimq, trukdymq veikti,
pasalinimq, aptikimq, ardymq ar nukenksminimgq.

1 pastaba ML4 dalies b punktas apima:

a. Mobiligjq dujy  suskystinimo  jrangq,
galinciq per dienq suskystinti 1 000 kg ar
daugiau dujy;

b.  Vandens pavirsiuje pliduriuojanti elektros
laidy  kabelj,  tinkamq  magnetinéms
minoms pasalinti ar naikinti.

2 pastaba ML4 dalies b punktas netaikomas rankiniams
prietaisams, kurie sukurti tik metalui aptikti ir
negali atskirti miny nuo kity metaliniy objekty.

Orlaiviy priesraketinés apsaugos sistemos (AMPS).

Pastaba ML4 dalies c¢ punktas netaikomas AMPS, jei jos
turi visas Sias charakteristikas:

a.  Turi bet kurj is toliau nurodyty rakety ispe-
Jamyjy jutikliy:

1. Pasyviuosius jutiklius, kuriy didZiausias
fotoatsakas yra 100400 nm; arba

2. Aktyviuosius  impulsinius  Doplerio
Jjutiklius/radarus,  jspéjancius  apie
raketas;

b, Turi  atsakomyy  priemoniy  skirstymo
sistemas;

c. Turi  Siluminio signalo uZtaisus, matomq
Sviesq ir infraraudonuosius spindulius rake-
toms ,,zemé-oras“ suklaidinti; ir
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MLS5

ML6

d. Yra jrengtos , civiliniuose orlaiviuose* ir
turi visas Sias charakteristikas:

1. AMPS veikia tik tam tikrame ,, civili-
niame orlaivyje”, kuriame yra jrengta
speciali AMPS ir kuriam yra iSduotas:

a.  Civilinis tipo sertifikatas; arba

b.  Lygiavertis dokumentas, pripa-
zZintas Tarptautinés civilinés avia-
cijos organizacijos (ICAO);

2. AMPS naudoja apsaugq, skirtq sutruk-
dyti neteisétai prieigai prie , progra-
minés jrangos ", ir

3. AMPS turi aktyvyji mechanizmq, kuris
nebeleidzia sistemai veikti, kai ji pasa-
linama is ,, civilinio orlaivio*, kuriame
Ji buvo jrengta.

Ugnies kontrolés ir su ja susijusi aliarminé ir jspéjamoji
iranga, tikrinimo ir vizavimo jranga bei atsakomyjy veiksmy
iranga, specialiai sukurta kariniams tikslams, taip pat
specialiai jai sukurti komponentai ir dalys:

a.  Ginkly taikikliai, bombardavimo kompiuteriai, ginkly nutai-
kymo jranga bei ginkly kontrolés sistemos;

b. Taikinio suradimo, paZyméjimo, nuotolio nustatymo,
sekimo ar stebéjimo sistemos; aptikimo, duomeny sugreti-
nimo, atpazinimo arba identifikavimo jranga; jutikliy inte-
gracijos iranga;

c.  MLS dalies a ar b punktuose nurodyty objekty atsakomuyju
veiksmy jranga;

Pastaba MLS5 dalies c¢ punkte atsakomyjy veiksmy jranga
apima aptikimo jrangq.

d. Lauko tikrinimo ar vizavimo jranga, specialiai sukurta
irangai, nurodytai ML5 dalies a, b ar ¢ punkte.

AntZeminés transporto priemonés ir ju komponentai:

NB. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalj.

a.  Antzeminés transporto priemonés ir ju komponentai,
sukurti arba modifikuoti specialiai kariniams tikslams;

Techniné pastaba

MLG6 dalies a punkte terminas ,, antZeminés transporto prie-
monés " apima ir priekabas.
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b.

Kitos antZeminés transporto priemonés ir ju komponentai:

Visureigés transporto priemonés visais varomais
ratais, kurios pagamintos su Sarvais ar véliau
Sarvuotos ar apriipintos kitais komponentais, kad
buty pasiektas III (1985 m. rugséjo mén. NIJ
0108.01 ar atitinkamas nacionalinis standartas) ar
aukStesnis balistinés apsaugos lygis;

Komponentai, turintys visas Sias charakteristikas:

a. Specialiai sukurti ML6 dalies b punkto 1
papunktyje nurodytoms transporto priemonéms;
ir

b. Jais pasiekiamas III (1985 m. rugséjo mén. NIJ
0108.01 ar atitinkamas nacionalinis standartas) ar
aukstesnis balistinés apsaugos lygis.

NB. Taip pat zr. MLI13 dalies a punktq

1 pastaba ML6 dalies a punktas apima:

a. Tankus, kitas karines Sarvuotas transporto
priemones ir karines transporto prie-
mones, apripintas ginkluotés, minavimo
arba ML4 dalyje nurodyty Saudmeny
paleidimo jrangos pritvirtinimo jtaisais;

b.  Sarvuotas transporto priemones;

c.  Amfibijas ir giliai po vandeniu judancias
transporto priemones;

d.  Techninés pagalbos transporto priemones
ir transporto priemones, skirtas tempti ar
transportuoti amunicijq, ginkly sistemas ir
susijusiq kroviniy tvarkymo jrangq.

2 pastaba ML6 dalies a punkte nurodyty sausumos trans-

porto priemoniy modifikavimas kariniams tiks-
lams — struktirinis ar elektromechaninis pakei-
timas, kai naudojamas vienas ar keli specialiai
kariniams tikslams sukurti komponentai. Tokie
komponentai apima:

a.  Pneumatinius padangy aptaisus, specialiai
sukonstruotus taip, kad biity neperSaunami
kulkomis;

b.  Svarbiy daliy (pvz., degaly cisterny ar
transporto priemoniy kabiny) Sarvuotq
apsaugq;

c.  Ginkluotés jtvirtinimo ar pritvirtinimo
specialivosius jtaisus;

d.  Sviesy maskavimo jrangq.

3 pastaba MLG6 dalis netaikoma Sarvuotiems arba balistine

apsaugq turintiems civiliniams automobiliams
ar sunkvezimiams, kurie yra sukurti ar modifi-
kuoti pinigams ar vertybéms vezti.
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ML7

4 pastaba ML6 dalis netaikoma transporto priemonéms,
Jjei jos atitinka visus Siuos reikalavimus:

a.  Buvo pagamintos iki 1946 m.;

b. Jose néra ES bendrajame kariniame
sqrase nurodyty gaminiy, pagaminty po
1945 m., iSskyrus transporto priemonés
originaliy komponenty ar priedy kopijas;
ir

c. Jose néra MLI, ML2 arba ML4 dalyse
nurodyty ginkly, isskyrus atvejus, kai jie
yra neveikiantys ir negali iSSauti Saud-
mens.

Cheminés ar biologinés toksinés medZiagos, ,,medZiagos
riau$éms malSinti“, radioaktyviosios medZziagos, su jomis
susijusi jranga, komponentai ir medZiagos:

a.  Biologinés ar radioaktyviosios medziagos, ,,pritaikytos kari-
niam tikslui“, zalojan¢ios Zmones ar gyviinus, kenkiancios
jrangai arba derliui ir aplinkai;

b. Kovinés nuodingosios cheminés (KNM) medziagos, iskai-
tant Sias:

1. Neurologiskai veikiancias KNM:

a.  O-alkilas (alkilas lygus C,, arba mazesnis, iskai-
tant cikloalkilus), alkil- (metil-, etil-, n-propil-
arba izopropil-) fosfonofluoridus, pavyzdziui:

Zarinas (GB): O-izopropil-metilfosfonofluoridas
(CAS 107-44-8); ir

Zomanas (GD): O-pinakolil-metilfosfonofluo-
ridas (CAS 96-64-0);

b.  O-alkilas (alkilas lygus C;, arba mazesnis, iskai-
tant cikloalkilus), N, N-dialkil- (metil-, etil-,
n-propil- arba izopropil-) fosforamidocianidus,
pavyzdziui:

Tabunas (GA): O-etil-N, N-dimetilfosforamido-
cianidas (CAS 77-81-6);

c. O-alkilas (H lygus C;, arba mazesnis, iskaitant
cikloalkilus), S-2-dialkil- (metil-, etil-, n-propil-
arba izopropil-) aminoetilalkil- (metil-, etil-,
n-propil- arba izopril-) fosfontiolatus ir atitin-
kamas alkilintas ir protonuotas druskas, pavyz-
dziui:

VX: O-Etil-S-2 diizopropilaminoetil-metilfosfon-
tiolatai (CAS 50782-69-9);

2. Per oda veikianc¢ias KNM medziagas:

a.  Sieros ipritus, pavyzdziui:
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1. 2-chloretil-chlormetilsulfidas (CAS 2625-
76-5);

2. Bis (2-chloretil-) sulfidas (CAS 505-60-2);

3. Bis (2-chloretiltio) metanas (CAS 63869-
13-6);

4. 1,2-bis (2-chloretiltio) etanas (CAS 3563-
36-8);

5. 1,3-bis (2-chloretiltio)-n-propanas (CAS
63905-10-2);

6. 1,4-bis (2-chloretiltio)-n-butanas  (CAS
142868-93-7);

7.  1,5-bis (2-chloretiltio)-n-pentanas (CAS
142868-94-3);

8. Bis (2-chloretiltiometil-) eteris (CAS
63918-90-1);

9. Bis (2-chloretiltiometil-) eteris (CAS
63918-89-8);

b.  Liuizitus, pavyzdZziui:
1. 2-chlorvinildichlorarsinas (CAS 541-25-3);

2. Tris (2-chlorvinil-) arsinas (CAS 40334-70-
1);

3. Bis (2-chlorvinil-) chlorarsinas (CAS
40334-69-8);

c.  Azoto ipritus, pavyzdZziui:

1.  HNI: bis (2-chloretil-) etilaminas (CAS
538-07-8);

2. HN2: bis (2-chloretil-) metilaminas (CAS
51-75-2);

3. HN3: tris (2-chloretil-) aminas (CAS 555-
77-1);

3. Veiksminguma apribojan¢ias KNM medziagas, pavyz-
dziui:

a.  3-chinuklidilnilbenzilatas (BZ) (CAS 6581-06-
2);

4.  KNM defoliantus, pavyzdziui:
a.  Butil 2-chloro-4-florofenoksiacetatas (LNF);

b.  2,4,5-trichlorofenoksiacetato oksidas (CAS 93-
76-5), sumaiSytas su 2,4-dichlorfenoksiacetato
oksidu (CAS 94-75-7) (oranzinis agentas)
(CAS 39277-47-9));

c.  KNM binariniai ,,pirmtakai ir pagrindiniai ,,pirmtakai*:

1. Alkil- (metil-, etil-, n-propil- ar izopropil-) fosfonilo
difluoridai, pavyzdziui:

DF: metil-fosfonildifluoridas (CAS 676-99-3);
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2. O-alkilas (H lygus C;o arba mazesnis, iskaitant
cikloalkilus), O-2-dialkil- (metil-, etil-, n-propil- arba
izopropil-) aminoetilalkil- (metil-, etil-, n-propil- arba
izopril-) fosfonitai ir atitinkamos alkilintos ir proto-

nuotos druskos, pavyzdziui:

QL:

O-etil-2-diizopropilamino
(CAS 57856-11-8);

etil-metilfosfonitas

3. Chlorozarinas: O-izopropilmetilfosfonochloridas (CAS

1445-76-7);

4. Chlorozomanas:
(CAS 7040-57-5);

metilfosfonochloridas

»Medziagos riau$éms malSinti“, aktyvis ju cheminiai

komponentai ir deriniai, jskaitant:

1. o-brombenzenacetonitrilas, (Brombenzilcianidas) (CA)

(CAS 5798-79-8);

2. [(2-chlorfenil)

propandinitrilas,  (O-

chlorbenzilidenmalononitrilas (CS) (CAS 2698-41-1);

3. 2-chloro-1-

Fenilacilchloridas  (®-

chloroacetofenonas (CN) (CAS 532-27-4);

4.  Dibenz-(b, f)-1,4-oksazapinas, (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-chloro-5, 10-dihidrofenarsazinas (Fenarsazino chlo-
ridas), (Adamsitas), (DM) (CAS 578-94-9);

6.  N-nonanoilmorfolinas (MPA) (CAS 5299-64-9);

1 pastaba ML7 dalies d punktas netaikomas , medziagoms

2 pastaba

riauSems malSinti “, skirtoms individualiai savi-

ML7 dalies d punktas netaikomas aktyviems
cheminiams komponentams ir jy deriniams,
skirtiems maistui gaminti ar medicinos tikslams
ir atitinkamai supakuotiems.

[ranga, specialiai sukurta ar modifikuota kariniams tiks-
lams, sukurta ar modifikuota toliau iSvardytoms medzia-
goms platinti, ir specialiai jai sukurti komponentai:

1. Medziagos ar komponentai, nurodyti ML7 dalies a, b

ar d punktuose; arba

2. KNM medziagos, pagamintos i§ ML7 dalies ¢ punkte

nurodyty ,,pirmtaky‘.
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Apsaugos ir dekontaminavimo jranga, specialiai sukurta ar
modifikuota kariniams tikslams, komponentai ir cheminiai
misiniai:

1. Iranga, sukurta arba modifikuota apsisaugoti nuo
medziagy, nurodyty ML7 dalies a, b ar d punktuose,
ir specialiai jai sukurti komponentai;

2. Iranga, sukurta arba modifikuota objektams, uzters-
tiems ML7 dalies a ar b punktuose nurodytomis
medziagomis, dekontaminuoti, ir specialiai jai sukurti
komponentai;

3. Cheminiai miSiniai, specialiai sukurti arba suformuoti
objektams, uzterStiems ML7 dalies a ar b punktuose
nurodytomis medziagomis, dekontaminuoti.

Pastaba ML7 dalies f punkto 1 papunktis apima:

a. Oro kondicionavimo sistemas, specialiai
sukurtas ar modifikuotas  branduoliniam,
biologiniam ar cheminiam filtravimui,

b.  Apsaugine aprangq.

NB. Dél civiliniy dujokaukiy, apsaugos ir dekontamina-
vimo jrangos taip pat zr. ES dvejopo naudojimo
objekty sqraso 14004 pozicijq.

Iranga, specialiai sukurta arba modifikuota kariniams tiks-
lams, sukurta arba modifikuota ML7 dalies a, b ar d punk-
tuose nurodytoms medZiagoms aptikti arba identifikuoti, ir
specialiai jai sukurti komponentai;

Pastaba ML7 dalies g punktas netaikomas asmeniniams
radiacijos lygio stebéjimo dozimetrams.

NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqraso
14004 pozicijq.

,»Biopolimerai®, specialiai sukurti arba apdoroti ML7 dalies
b punkte nurodytoms KNM medziagoms aptikti arba iden-
tifikuoti, ir ju gamybai naudojamos specifiniy lasteliy
kultiros;

KNM medziagy dekontaminavimo arba suardymo ,bioka-
talizatoriai“ ir jy biologinés sistemos:

1. ,Biokatalizatoriai, specialiai sukurti ML7 b punkte
nurodytoms KNM medZiagoms, atsirandan¢ioms atlie-
kant tikslingg laboratoring atranka arba genetines
manipuliacijas biologinése sistemose, dekontaminuoti
arba suardyti;

2. Biologinés sistemos, turinfios geneting informacija,
buidinga ML7 dalies i punkto 1 papunktyje nurodyty
,,biokatalizatoriy“ gamybai:

a. ,Ekspresijos vektoriai®;
b.  Virusai;

c. Lasteliu kultdros.
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1 _pastaba ML7 dalies b ir d punktai netaikomi:

a.  Chlorcianui (CAS 506-77-4). Zr. ES dvejopo
naudojimo objekty sqraso 1C450 pozicijos a
punkto 5 papunktj;

b.  Vandenilio cianidui (CAS 74-90-8);

c.  Chlorui (CAS 7782-50-5);

d.  Karbonilchloridui (fosgenas) (CAS 75-44-5);
Zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqraso
1C450 pozicijos a punkto 4 papunktj;

e.  Difosgenui (trichlormetil-chlorometanoa-

1ui) (CAS 503-38-8);

f Nuo 2004 m. netaikomas;

g Ksililbromidui, ortui: (CAS 89-92-9), meta:
(CAS 620-13-3), para: (CAS 104-81-4);

h.  Benzilbromidui (CAS 100-39-0);

i.  Benziljodidui (CAS 620-05-3);

J. Bromacetonui (CAS 598-31-2),

k. Bromcianui (CAS 506-68-3);

I Brommetiletilketonui (CAS 816-40-0);

m.  Chloracetonui (CAS 78-95-5);

n.  Etil-jodacetatui (CAS 623-48-3),

o. Jodacetonui (CAS 3019-04-3),

p.  Chlorpikrinui (CAS 76-06-2). Zr. ES dvejopo
naudojimo objekty sqraso 1C450 pozicijos a
punkto 7 papunktj.

2 pastaba ML7 dalie h punkte ir ML7 i punkto 2 papunktyje
nurodytos lgsteliy kultiiros ir biologinés sistemos yra
iSimtinés, ir Sie punktai netaikomi lgsteliy arba biolo-
ginéms sistemoms, skirtoms civiliniams tikslams,
pavyzdziui: Zemés ikiui, farmacijai, medicinai, vete-
rinarijai, aplinkosaugai, atlieky tvarkymui arba
maisto pramonei.
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MLS

»Energetinés medziagos* ir su jomis susijusios medZiagos:

NB.1. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqraso 1C011
pozicijq.

NB.2. Deél sprogstamyjy uztaisy ir jtaisy zr. ML4 dalj bei ES
dvejopo naudojimo objekty sqraso 14008 pozicijq

Techninés pastabos

1.

MLS dalyje misinys — tai dviejy ar daugiau medziagy
misinys, kai bent viena is jy nurodyta MLS dalies punk-
tuose.

Visoms medziagoms, isvardytoms MLS dalies punktuose,
taikomas Sis sqraSas, net jei jos naudojamos kitam nei
nurodytas  tikslui (pvz., TAGN daugiausiai naudojama
kaip sprogmuo, taciau gali biiti naudojama kaip kuras ar
oksidatorius).

»Sprogstamosios medziagos® ir jy misiniai:

10.

11.

12.

ADNBF (aminodinitrobenzofuroksanas arba 7-amino-
4,6-dinitrobenzofurazan-1-oksidas) (CAS 97096-78-1);

BNCP  (cis-bis  (5-nitrotetrazolato)  tetraamino
kobalto (III) perchloratas) (CAS 117412-28-9);

CL-14 (diamino dinitrobenzofurozanas arba 5,7-
Diamino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oksidas) (CAS
117907-74-1);

CL-20 (HNIW arba heksanitroheksaazaizovurcitanas)
(CAS 135285-90-4); klatratai i§ CL-20 (dél jo ,,pirm-
taky“ — taip pat zr. ML8 dalies g punkto 3 ir 4
papunkcius);

CP (2-(5-cianotetrazolato) pentaamino-kobalto (III)
perchloratas) (CAS 70247-32-4);

DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetilenas arba FOX7)
(CAS 145250-81-3);

DATB (diaminotrinitrobenzenas) (CAS 1630-08-6);

DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazinas);

DDPO (PZO arba 2,6-diamino-3,5-dinitropirazine-1-
oksidas) (CAS 194486-77-6);

DIPAM  (3,3’-diamino-2,2’,4,4°,6,6’-heksanitrobife-
nilas arba dipikramidas) (CAS 17215-44-0);

DNGU (DINGU arba dinitroglikolurilas) (CAS
55510-04-8);

Furazanai:

a. DAAOF (diaminoazoksifurazanas);

b. DAAZF (diaminoazofurazanas) (CAS 78644-90-3);
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13.

14.

15.

16.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

HMX ir jo dariniai (dél jo ,,pirmtaky* — taip pat Zr.
MLS8 dalies g punkto 5 papunkti):

a. HMX (oktogenas, ciklotetrametilentetranitra-
minas arba ohtachydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-

tetrazinas; 1,3,5,7-tetranitro- 1,3,5,7-tetraciklook-
tanas) (CAS 2691-41-0);

b.  difluoroaminatedas, analogiskas HMX;

c. K-55 (tetranitrosemiglikourilas arba keto-bicik-
linis HMX, 2.4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabi-
ciklo [3,3,0] -oktanon-3) (CAS 130256-72-3);

HNAD (hexanitroadamantanas) (CAS 143850-71-9);

HNS (heksanitrostilbenas) (CAS 20062-22-0);

Imidazolai:

a. BNNII  (Oktahidro-2,5-bis(nitroimino)imidazo
(4,5-d) imidazolas);

b.  DNI (2,4-dinitroimidazolas) (CAS 5213-49-0);
c. FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazolas);

d.  NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimida-
zolas);

e. PTIA (1-pikril-2,4,5-trinitroimidazolas);

NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometileno hidra-
zinas);

NTO (ONTA arba 3-Nitro-1,2,4-triazol-5-onas) (CAS
932-64-9);

Polinitrokubanai, turintys daugiau kaip keturias nitro-
grupes;

PYX (Pikrilaminodinitropiridinas arba 2,6-bis(pikrila-
mino)-3,5-dinitropiridinas) (CAS 38082-89-2);

RDX ir jo dariniai:

a.  RDX (ciklotrimetilentrinitraminas, ciklonitas, T4,
heksahidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazinas; 1,3,5-
trinitro-1,3,5-triaza-cikloheksanas arba hekso-
genas) (CAS 121-82-4);

b. Keto-RDX (K-6 arba 2,4,6-trinitro-2,4,6-triaza-
cikloheksanonas) (CAS 115029-35-1);

TAGN (triaminoguanidinnitratas) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminotrinitrobenzenas) (CAS 3058-38-6)
(dél jo ,,pirmtaky” — taip pat zr. ML8 dalies g punkto
7 papunktj);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoroaminas) okta-
hydro-1,5-dinitro-1,5-diazocinas);

Tetrazolai:
a. NTAT (nitrotriazol aminotetrazolas);

b. NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazolas);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Tetrilas (trinitrofenilmetilnitraminas) (CAS 479-45-8);
TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalinas)
(CAS 135877-16-6) (dél jo ,,pirmtaky™ — taip pat Zr.
MLS dalies g punkto 6 papunktj);

TNAZ (1,3,3 -trinitroazetidinas) (CAS 97645-24-4)
(dél jo ,,pirmtaky* — taip pat zr. ML8 dalies g punkto
2 papunktj);

TNGU (SORGUIL arba tetranitroglikolurilas) (CAS
55510-03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyriadazinas)
(CAS 229176-04-9);

Triazinai:

a. DNAM (2-o0ksi-4,6-dinitroamino-s-triazinas)
(CAS 19899-80-0);

b. NNHT  (2-nitroimino-5-nitro-heksahidro-1,3,5-
triazinas) (CAS 130400-13-4);

Triazolai:
a.  5-azido-2-nitrotriazolas;

b. ADHTDN (4-amino-3,5-dihidrazino-1,2,4-tria-
zolo dinitramidas) (CAS 1614-08-0);

c. ADNT (l-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazolas);
d.  BDNTA ([bis-dinitroazolo]aminas);

e. DBT (3,3’-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazolas) (CAS
30003-46-4);

f.  DNBT (dinitrobistriazolas) (CAS 70890-46-9);
g.  Nuo 2010 m. netaikomas;

h.  NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotria-
zolas);

i PDNT (1-pikril-3,5-dinitrotriazolas);

j- TACOT  (tetranitrobenzotriazolbenzotriazolas)
(CAS 25243-36-1);

Sprogstamosios medziagos, nenurodytos kitur MLS8
dalies a punkte, turinCios bet kurig i§ Siy charakteris-
tiky:

a. detonavimo greitis esant didziausiam tankiui
virsija 8 700 m/s arba

b.  detonavimo slégis virsija 34 GPa (340 kilobary);

Organiniai sprogmenys, nenurodyti kitur ML8 dalies a
punkte, turintys visas $ias charakteristikas:

a.  sukeliantys 25 GPa (250 kilobary) arba didesnj
detonavimo slégj ir

b. lieka nepakite 5 ar daugiau minuciy esant 250
°C (523 K) arba aukstesnei temperatirai;
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»Svaidomosios medziagos*:

Jungtiniy Tauty (JT) 1.1 klasés kietos ,,svaidomosios
medziagos™, turinCios teoriska specifini impulsa
(iprastomis salygomis), trunkantj ilgiau negu 250 s
nemetalizuotiems arba ilgiau negu 270 s aliuminizuo-
tiems miSiniams;

JT 1.3 klasés kietos ,,svaidomosios medziagos*, turin-
Cios teorinj specifini impulsa, (iprastomis salygomis)
trunkantj ilgiau negu 230 s nehalogenizuotiems, 250 s
— nemetalizuotiems ir 266 s — metalizuotiems misi-
niams;

»Svaidomosios medziagos®, kuriy jégos konstanta yra
didesné nei 1200 kJ/kg;

.Svaidomosios medziagos®, galin¢ios palaikyti pasto-
vaus degimo lygi ilgiau negu 38 mm per sekundg
iprastomis salygomis, kai yra 68,9 bary (6,89 MPa)
slégis esant 21° C (294 K);

Elastomeriskai modifikuotos dvigubos varomosios
galios ,,svaidomosios medziagos® (EMCDB), kuriy
itempis maksimalaus apkrovimo salygomis yra
didesnis kaip 5 %, esant -40 °C (233 K);

,»Svaidomosios medziagos, | kuriy sudétj jeina ML8
dalies a punkte nurodytos medziagos.

»Svaidomosios medziagos®, nenurodytos kitur ES
bendrajame karinés jrangos sarase, specialiai sukurtos
kariniams tikslams;

,Pirotechnika®, kuras ir susijusios medziagos bei ju misi-

Aviacinis kuras, specialiai paruostas kariniams tiks-
lams;

Alanas (aliuminio hidridas) (CAS 7784-21-6);

Karboranai; dekarboranas (CAS 17702-41-9); penta-
boranas (CAS 19624-22-7 ir 18433-84-6) ir jo dari-
niai;

Hidrazinas ir jo dariniai (dél hidrazino dariniy oksida-
vimo — taip pat zr. ML8 dalies d punkto 8 ir 9
papunkcius):

a. Hidrazinas (CAS 302-01-2) 70 % ar didesnés
koncentracijos;

b.  Monometilhidrazinas (CAS 60-34-4);

c.  Simetrinis dimetilhidrazinas (CAS 540-73-8);

d.  Asimetrinis dimetilhidrazinas (CAS 57-14-7);
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Sferiniy, susmulkinty, sferoidiniy, drozliniy ar Slifuoty
daleliy metalo kuras, pagamintas i§ medziagos, kurios
sudétyje yra 99 % ar daugiau bet kurios i§ Siy
medziagy:

a.  Tokiy metaly ir jy miSiniy:

1. Berilio (CAS 7440-41-7), kurio dalelés ne
didesnés kaip 60 pm;

2. Gelezies milteliy (CAS 7439-89-6), kuriy
daleliy dydis yra 3 pum arba maZesnis,
pagaminty jungiant gelezies oksida su
vandeniliu;

b. Misiniy, kuriy sudétyje yra bet kurios i§ Siy
medziagy:

1. Cirkonio (CAS 7440-67-7), magnio (CAS
7439-95-4) ar ju lydiniy, kuriy dalelés ne
didesnés kaip 60 pum; arba

2. 85% ar grynesnio boro (CAS 7440-42-8)
ar boro karbido (CAS 12069-32-8) kuro,
kurio dalelés ne didesnés kaip 60 um;

Karinés medziagos, | kuriy sudéti jeina tirStikliai,
naudojami angliavandenilio kurui, specialiai sukurti
naudoti liepsnosvaidZiuose, arba padegamoji amuni-
cija, pavyzdZziui, metalo stearatai arba palmatai (pvz.,
oktolis) (CAS 637-12-7) ir M1, M2, M3 tirstikliai,

Perchloratai, chloratai ir chromatai, sumaiSyti su
metalo milteliais arba kitais daug energijos i$skirian-
¢iais kuro komponentais;

Sferiniai aliuminio milteliai (CAS 7429-90-5), kuriy
dalelés ne didesnés kaip 60 upm, pagaminti i$
medziagos, turin¢ios ne maziau kaip 99 % aliuminio;

Titano subhidridas TiH,, kurio steichiometrija lygi n =
0,65-1,68.

I pastaba MLS8 dalies ¢ punkto 1 papunktyje nurodytas

aviacinis kuras — galutinis produktas, o ne jo
sudedamosios dalys.

2 pastaba MLS8 dalies ¢ punkto 4 papunkcio a punktas

netaikomas hidrazino misiniams, specialiai skir-
tiems apsaugai nuo korozijos.

3 pastaba MLS dalies ¢ punkto 5 papunktis taikomas

sprogmenims ir kurui, neatsizvelgiant | tai, ar
tie metalai ir lydiniai yra aliuminio, magnio,
cirkonio ar berilio kapsulése.

4 pastaba MLS dalies ¢ punkto 5 papunkcio b punkto 2

papunktis netaikomas borui ir boro karbidui,
kai jie prisodrinti boru-10 (20 % ar daugiau
boro-10).

5 pastaba MLS dalies ¢ punkto 5 papunkcio b punktas

taikomas tik is daleliy sudarytam metalo
kurui, kai jis sumaiSytas su kitoms medziagomis,
kad sudaryty specialiai kariniams tikslams
paruostq misinj, pavyzdziui, skystqji raketinio
kuro misinj, kietus svaidomuosius sprogmenis
ar pirotechninius misinius.
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Oksiduojanciosios medziagos ir juy miSiniai:

1.

10.

ADN (SR 12 ar amonio dinitramidas) (CAS 140456-
78-6);

AP (amonio perchloratas) (CAS 7790-98-9);

Misiniai i§ fluoro ir bet kurio i§ Siy komponenty:

a.  kiti halogenai;

b.  deguonis; arba

c. azotas;

1 pastaba MLS dalies d punkto 3 papunktis netai-

komas chloro trifluoridui (CAS 7790-91-2).

2 pastaba MLS8 dalies d punkto 3 papunktis netai-
komas dujinés biisenos azoto trifluoridui
(CAS 7783-54-2).

DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidinas) (CAS 78246-06-7);

HAN (hidroksilamonio nitratas) (CAS 13465-08-2);

HAP (hidroksilamonio perchloratas) (CAS 15588-62-2);

HNF (hidrazino nitroformatas) (CAS 20773-28-8);

Hidrazino nitratas (CAS 37836-27-4);

Hidrazino perchloratas (CAS 27978-54-7);

Skystos oksiduojanciosios medziagos, kurias sudaro

arba kurios sudétyje yra inhibiduota raudonoji riks-

tancioji azoto rugstis (IRFNA) (CAS 8007-58-7);

Pastaba MLS dalies d punkto 10 papunktis netai-
komas neinhibiduotai rikstanciajai azoto
riugsciai.

Risamosios medziagos, plastifikatoriai, monomerai ir poli-
merai:

1.

AMMO (azidometilmetilloksietanas ir jo polimerai)
(CAS 90683-29-7) (dél ju ,,pirmtaky — taip pat Zr.
MLS8 dalies g punkto 1 papunktj);

BAMO (baszidometiloksetanas ir jo polimerai) (CAS
17607-20-4) (dél ju ,pirmtaky” — taip pat zr. ML8
dalies g punkto 1 papunkti);

BNDPA (bis (2,2-dinitropropil) acetalis) (CAS 5108-
69-0);

BNDPF (bis (2,2-dinitropropil) formalis) (CAS 5917-
61-3);

BTTN (butantrioltrinitratas) (CAS 6659-60-5) (dél ju
Hpirmtaky“ — taip pat zr. ML8 dalies g punkto 8
papunktj);

Energetiniai monomerai, plastmasés ir polimerai,
specialiai sukurti kariniam naudojimui, kuriy sudétyje
yra bet kurios i§ $iy medziagy;

a.  nitro grupiy;

b. azido grupiy;

c.  nitraty grupiy;

d.  nitrozo grupiy; arba

e. difluoramino grupiy;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

FAMAO (3-difluoroaminometil-3-azidometil okse-
tanas) ir jo polimerai;

FEFO  (bis-2-fluor-2,2  dinitroetilformalis) (CAS
17003-79-1);

FPF-1  (poli-2,2,3,3,4,4-heksafluorpentano-1,5-diolio
formalis) (CAS 376-90-9);

FPF-3 (poli-2,4,4,5,5,6,6-heptafluor-2-trifluormetil-3-
oksaheptan-1,7-diolio formalis);

GAP (glicidilazidopolimeras) (CAS 143178-24-9) ir
jo dariniai;

HTPB (hidroksilais modifikuotas polibutadienas),
kurio hidroksily funkcionalumas lygus arba didesnis
nei 2,2 ir lygus arba mazesnis nei 2,4, kai hidroksily
verte mazesné negu 0,77 meq/g ir klampa mazesné
negu 47 puazai, esant 30° C temperatiirai (CAS
69102-90-5);

Alkoholiu modifikuotas poli (epichlorohidrinas), kurio
molekuliné masé mazesné nei 10 000:

a.  poli (epichlorohidrinas);

b.  poli (epichlorohidrintriolis);

NENA (nitratoetilnitramino junginiai) (CAS 17096-
47-8, 85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-6 ir 85954-
06-9);

PGN (Poli-GLYN, poliglicidilnitratas arba poli(nitra-
tometil oksiranas)) (CAS 27814-48-8);

Poli-NIMMO (nitratometilmetiloksetanas) arba
poli-NMMO  (poli[3-nitratometil-3-metiloksetanas])
(CAS 84051-81-0);

Polinitroortokarbonatai;

TVOPA (1,2,3-Tris [1,2-bis (difluoramino) etoksi]
propanas arba trisvinoksipropano aduktas) (CAS
53159-39-0);

,Priedai ir priemaiSos*:

1.

Bazinis vario salicilatas (CAS 62320-94-9);

BHEGA (bis-2-hidroksietilglikolamidas) (CAS 17409-
41-5);

BNO (butadiennitriloksidas);

Sie feroceno dariniai:

a. Butacenas (CAS 125856-62-4);

b. Katocenas (2,2-bis-etilferocenil propanas) (CAS
37206-42-1);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

c.  Feroceno karboksirtigstys, iskaitant:

Feroceno karboksirtigsti (CAS 1271-42-7),
1,1'-feroceno dikarboksirtigst; (CAS 1293-87-4);
d.  N-butilferocenas (CAS 31904-29-7);
e.  Kiti sujungti feroceno polimeriniai dariniai;
Svino beta rezorcilatas (CAS 20936-32-7);
Svino citratas (CAS 14450-60-3);

Svino-vario chelatai i§ beta-rezorcilato arba salicilaty
(CAS 68411-07-4);

Svino maleatas (CAS 19136-34-6);
Svino salicilatas (CAS 15748-73-9);
Svino stanatas (CAS 12036-31-6);

MAPO (tris-1-(2-metil)aziridinilfosfinoksidas) (CAS
57-39-6); BOBBA 8 (bis(2-metilaziridinil) 2-(2-hidro-
ksipropanoksi)  propilaminofosfinoksidas); ir kiti
MAPO dariniai;

Metil BAPO (bis(2-metilaziridinil) metilaminfosfinok-
sidas) (CAS 85068-72-0);

N-metil-p-nitroanilinas (CAS 100-15-2);
3-Nitraza-1,5-pentandiizocianatas (CAS 7406-61-9);
Organiniai metalo junginiai:

a.  Neopentil[dialiJoksi, tri[dioktil]fosfato-titanatas
(CAS 103850-22-2); taip pat vadinamas titanu
IV, 2,2[bis 2-propenolato-metil, butanolato, tris
(dioktil) fosfato] (CAS 110438-25-0); arba
LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b. Titanas IV, [(2-propenolat-1) metil, N-propano-
latometil] Butanolis-1, tris [dioktil] pirofosfatas
arba KR3538;

c. Titanas IV, [(2-propenolat-1) metil, N-propano-
latometilas] Butanolis-1, tris (dioktil) fosfatas;

Policiandifluoraminoetilenoksidas;

Polifunkciniai aziridinamidai su izoftalio, trimezino
(butilenimino trimesamido arba BITA), izocianuro
arba trimetiladipo pagrindinémis struktiromis ir 2-
metil arba 2-etilgrupémis, prisijungusiomis prie aziri-
dino Ziedo;
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18. Propilenimidas, (2-metilaziridinas) (CAS 75-55-8);

19. Labai smulkus gelezies (Fe,O3;) (CAS 1317-60-8)
oksidas, turintis tam tikra pavirSiaus plota, didesni
negu 250 m%/g, kai vidutinis daleliy dydis lygus 3,0
nm, arba mazesnis;

20. TEPAN (tetraetilenpentaminakrilnitrilas) (CAS 68412-
45-3); cianetilintas poliaminas ir jo druskos;

21. TEPANOL (tetraetilenpentaminakrilnitrilglicidolis)
(CAS 68412-46-4); cianetilintas poliaminas, sujungtas
su glicidoliu ir jo druskomis;

22. TPB (trifenilbismutas) (CAS 603-33-8).

g. ,Pirmtakai“:

NB. ML8 dalies g punkte nurodytos , energetinés

1.

8.

medziagos “, pagamintos i$ Siy medziagy:

BCMO (bischlormetiloksetano) (CAS 142173-26-0)
(taip pat zr. MLS8 dalies e punkto 1 ir 2 papunkcius);

Dinitroazetidin-t-butildruskos  (CAS  125735-38-8)
(taip pat zr. ML8 dalies a punkto 28 papunktyj);

HBIW  (heksabenzilheksaazoizovurcitano)  (CAS
124782-15-6) (taip pat zr. ML8 dalies a punkto 4
papunktj);

TAIW (tetraacetildibenzilheksaazoizovurcitano) (taip
pat Zzr. ML8 dalies a punkto 4 papunktj) (CAS
182763-60-6);

TAT  (1,3,5,7-tetraacetil-1,3,5,7-tetraazociklooktano)
(CAS 41378-98-7) (taip pat zr. ML8 dalies a punkto
13 papunktj);

1,4,5,8 tetraazadekalino (CAS 5409-42-7) (taip pat zr.
MLS dalies a punkto 27 papunktj);

1,3,5,-trichlorbenzeno (CAS 108-70-3) (taip pat Zr.
MLS dalies a punkto 23 papunktj);

1,2,4 trihidroksibutano (1,2,4,-butantriolis) (CAS
3068-00-6) (taip pat zr. ML8 dalies e punkto 5
papunktp).

5 pastaba Nuo 2009 m. netaikomas.

6 pastaba MLS dalis netaikoma toliau nurodytoms medziagoms,

Jeigu jy néra junginiuose arba jos nesumaisytos su
,,energetinemis medziagomis*, nurodytomis MLS8
dalies a punkte, ar metalo milteliais, nurodytais
MLS dalies ¢ punkte:

a.  Amonio pikratas (CAS 131-74-8);

b.  Juodasis parakas;

c.  Heksanitrodifenilaminas (CAS 131-73-7);
d.  Difluoraminas (CAS 10405-27-3),

e.  Nitrokrakmolas (CAS 9056-38-6);
f Kalio nitratas (CAS 7757-79-1),
g Tetranitronaftalanas;

h.  Trinitroanizolas;

i Trinitronaftalenas;

J. Trinitroksilenas;

k. N-pirolidinonas,; 1-metil-2-pirolidinonas (CAS
872-50-4);

I Dioktilmaleatas (CAS 142-16-5),
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m.  Etilheksilakrilatas (CAS 103-11-7);

n.  Trietilaliuminis  (TEA) (CAS  97-93-8),
trimetilaliuminis (TMA) (CAS 75-24-1) ir kiti
piroforiski alkil ir arilmetalai su li¢iu, natriu,
magniu, cinku ar boru;

o.  Nitroceliulioze (CAS 9004-70-0);

p.  Nitroglicerinas  (arba  glicerolio  nitratas,
trinitratas) (NG) (CAS 55-63-0);

q.  2,4,6-trinitrotoluenas (TNT) (CAS 118-96-7),
r.  Etilendiamindinitratas (EDDN) (CAS 20829-66-7),
s.  Pentaeritritoltetranitratas (PETN) (CAS 78-11-5);

. Svino azidas (CAS 13424-46-9), normalus (CAS
15245-44-0) ir bazinis (CAS 12403-82-6) $vino
stifnatas, taip pat pirminiai sprogmenys arba
uztaiso sudedamosios dalys, | kuriy sudéti
feina azidai arba azidy kompleksai;

u.  Trietilenglikoldinitratas (TEGDN) )(CAS 111-
22-8);

v.  2,4,6-trinitrorezorcinolas (stifnino riigstis) (CAS
82-71-3);

w.  Dietildifenilkarbamidas (CAS 85-98-3); dimetil-
difenilkarbamidas (CAS 611-92-7); metiletildife-
nilkarbamidas [centralitai],

x. N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis difenilkar-
bamidas) (CAS 603-54-3),

y.  Metil -N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis
metil-difenilkarbamidas) (CAS 13114-72-2);

z. Etil-N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis
etil-difenilkarbamidas) (CAS 64544-71-4);

aa. 2-nitrodifenilaminas (2-NDPA) (CAS 119-75-5);
bb. 4-nitrodifenilaminas (4-NDPA) (CAS 836-30-6),
cc. 2, 2-dinitropropanolis (CAS 918-52-5);

dd. Nitroguanidinas (CAS 556-88-7) (zr. ES
dvejopo naudojimo objekty sqraso 1C011 pozi-
cijos d punktq).

7 pastaba MLS dalis netaikoma amonio perchloratui (ML8
dalies d punkto 2 papunktis) ir NTO (MLS dalies a
punkto 18 papunktis), kurie yra specialiai skirti ir
sukurti civiliniam naudojimui skirtiems dujy gamybos
itaisams ir atitinka visus Siuos reikalavimus:

a.  junginiuose arba sumaisSyti su neaktyviosiomis
termoreaktyviomis riSamosiomis medziagomis
arba plastifikatoriais;
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b.  amonio perchloratas (ML8 dalies d punkto 2
papunktis) sudaro daugiausia 80 % aktyviosios
medziagos mases;

c.  sudétyje yra 4g arba maziau NTO (MLS dalies
a punkto 18 papunktis); ir

d. individuali masé maZesné nei 250 g.

Karo laivai (antvandeniniai ar povandeniniai), speciali
laivyno jranga, dalys, komponentai ir Kkiti antvandeniniai
laivai:

NB. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. MLI11 dalj.
a.  Laivai ir komponentai:

1. Laivai (antvandeniniai ar povandeniniai), specialiai
sukurti ar modifikuoti kariniams tikslams, neatsizvel-
giant | jyu esamg techning biklg ar funkcionaluma,
neatsizvelgiant | tai, ar juose yra ginkluotés gabenimo
sistemy ir ar jie Sarvuoti, tokiy laivy korpusai ir jy
dalys bei specialiai kariniams tikslams sukurti jy
komponentai;

2. Antvandeniniai laivai, kurie néra nurodyti ML9 dalies
a punkto 1 papunktyje, kurivose sumontuota ar inte-
gruota:

a. 12,7 mm ar didesnio kalibro automatiniai
ginklai, nurodyti ML1 dalyje, arba ginklai, nuro-
dyti ML2, ML4, ML12 ar ML19 dalyje, arba
tokiems ginklams skirti ,,pritvirtinimo jtaisai“ ar
ginkluotés tvirtinimo taskai;

Techniné pastaba

,, Pritvirtinimo jtaisai“— tai ginkly pritvirtinimo
ar laivo korpuso sutvirtinimo mazgai, skirti
imontuoti ginklams.

b. Saudymo kontrolés sistemos, nurodytos MLS
dalyje;

c. Iranga, turinti visas Sias charakteristikas:

1. ,Apsauga nuo cheminio, biologinio, radio-
loginio ir branduolinio ginklo®; ir

2. ,Laivo iSorinio drékinimo ar plovimo
sistema“, naudojama neutralizuoti; arba

Techninés pastabos

1. ,,Apsauga nuo cheminio, biologinio, radiolo-
ginio ir branduolinio ginklo“— tai atskira
vidiné erdve, turinti tokias charakteristikas
kaip padidintas slégis, ventiliacijos sistemy
izoliacija, ribotos ventiliacinés angos su
cheminiy, biologiniy, radiologiniy ir bran-
duoliniy medziagy filtrais bei ribotos perso-
nalo patekimo i Siq erdve vietos, kuriose yra
irengti oro Sliuzai.

2. ,Laivo iSorinio drékinimo ar plovimo
sistema*— tai jiuros vandens purskimo
sistema, kuriq naudojant galima tuo pat
metu aplaistyti laivo iSorines konstrukcijas
ir denius.
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d.  Aktyviosios atsakomyjy  veiksmy  ginkly
sistemos, nurodytos ML4 dalies b punkte, ML5
dalies ¢ punkte arba MLI11 dalies a punkte,
turinCios bet kurig i§ $iy charakteristikuy:

1. ,,Apsauga nuo cheminio, biologinio, radio-
loginio ir branduolinio ginklo*;

2. Korpusas ir laivo konstrukcijos, specialiai
sukurti sumazinti radiolokacinio signalo
atspindyj;

3. [taisai, skirti objekto atpazinimo terminiu
badu galimybei sumazinti (pvz., iSmeta-
myju dujy vésinimo sistema), iSskyrus
itaisus, specialiai sukurtus padidinti bendra
irenginio energijai gauti galinguma arba
sumazinti poveiki aplinkai; arba

4. ISmagnetinimo sistema, skirta laivo magne-
tiniam laukui sumazinti;

Toliau nurodyti varikliai ir varomosios sistemos, specialiai
sukurti kariniams tikslams, ir komponentai, specialiai jiems
sukurti kariniams tikslams:

Dyzeliniai varikliai, specialiai sukurti povandeniniams
laivams, turintys visas §ias charakteristikas:

a.  Galingumas lygus 1,12 MW (1500 AG) arba
didesnis; ir

b. Rotacinis greitis lygus 700 apsisukimy per
minutg (apm) arba didesnis;

Elektros varikliai, specialiai sukurti povandeniniams
laivams, turintys visas §ias charakteristikas:

a.  Galingumas didesnis nei 0,75 MW (1 000 AG);
b.  Greitas reversas;

c.  AuSinimas skyséiu; ir

d.  VisiSkas uzdarumas;

Nemagnetiniai dyzeliniai varikliai, turintys visas Sias
charakteristikas:

a. Galingumas lygus 37,3 MW (50 AG) arba
didesnis; ir

b. Nemagnetinis talpumas didesnis nei 75 % bend-
rosios mases;

,Anaerobinés varomosios sistemos* (AIP), specialiai
sukurtos povandeniniams laivams;

Techniné pastaba

Naudojant ,,anaerobine varomqjq jégaq*, panirusio
povandeninio laivo varomoji sistema, nenaudodama
atmosferos deguonies, gali veikti ilgiau nei su jpras-
tomis baterijomis. Taikant ML9 dalies b punkto 4
papunkti AIP neapima branduolinés energijos.

Povandeniniai aptikimo prietaisai, specialiai sukurti kari-
niams tikslams, jy valdymo jranga ir komponentai, specia-

liai jiems sukurti kariniams tikslams;

Tinklai kovai su povandeniniais laivais ir torpedomis,

specialiai sukurti kariniams tikslams;

Nuo 2003 m. netaikomas;



200910043 — LT — 20.02.2013 — 003.001 — 43

ML10

f.  Korpuso iSvestys ir jungés, specialiai sukurtos kariniams
tikslams, uztikrinanCios saveika su jranga, esancia laivo
iSoréje, ir komponentai, specialiai jiems sukurti kariniams
tikslams;

Pastaba ML9 dalies f punktas apima vienlaidZio, daugia-
laidzio, bendraasio ir bangolaidzio tipo laivy
Jjunges ir korpusy isvestis, kurios yra nelaidZios
vandeniui IS iSorés ir iSlaiko reikalaujamas
charakteristikas daugiau nei 100 metry jiiros
gylyje; ir skaidulines optines junges bei optines
korpusy iSvestis, specialiai sukurtas lazeriniam
spinduliui perduoti, neatsizvelgiant § gyli. ML9Y
dalies [ punktas netaikomas paprastiesiems varo-
miesiems velenams ir hidrodinaminiy korpusy
isvesciy valdymo prietaisams.

g.  Begarsiai guoliai, turintys bet kuria i§ Siy charakteristiky, ju
komponentai ir tokiy guoliy turinti jranga, specialiai sukurti
kariniams tikslams:

1. Su dujy ar magnetiniais itvarais;

2. Su aktyvia objekto atpazinimo kontrole; arba

3. Su vibracijos slopinimo kontrole.

»Orlaiviai“, ,uZ ora lengvesni skraidomieji aparatai®, nepi-
lotuojami skraidomieji aparatai (,,UAV*), aviaciniai varikliai
ir ,,orlaiviy“ jranga, susijusi jranga ir komponentai, specia-
liai sukurti arba modifikuoti kariniams tikslams:

NB. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. MLI11 dalj.

a.  Pilotuojami ,orlaiviai“ ir ,,uz ora lengvesni skraidomieji
aparatai” bei specialiai jiems sukurti komponentai;

b. Nuo 2011 m. netaikomas;

c.  Nepilotuojami orlaiviai ir susijusi jranga bei specialiai jiems
sukurti komponentai:

1. L UAV®, nuotoliniu biudu pilotuojami skraidomieji
aparatai (RPV), autonominés programuojamosios
transporto priemonés ir nepilotuojami ,,uz ora leng-
vesni skraidomieji aparatai‘;

2. Paleidimo jranga, susigrazinimo jranga ir antZeminé
iranga;

3. Vadovavimui ar kontrolei sukurta jranga;

d. Varomieji aviaciniai varikliai ir specialiai jiems sukurti
komponentai
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Aviaciné jranga, iskaitant degaly papildymo ore {ranga,
specialiai sukurta naudoti ,orlaiviams®, nurodytiems
MLI10 dalies a punkte, arba aviaciniams varikliams, nuro-
dytiems ML10 dalies d punkte, ir specialiai jai sukurti
komponentai;

Sléginiai degaly papildytuvai, sléginé degaly papildymo
iranga, specialiai sukurta operacijoms izoliuotose zonose
palengvinti, ir antzeminé iranga, specialiai sukurta ,,orlai-
viams®“, nurodytiems ML10 dalies a punkte, arba aviaci-
niams varikliams, nurodytiems ML10 dalies d punkte;

Kariniai apsauginiai $almai ir apsauginés kaukés bei specia-
liai jiems sukurti komponentai, hermetiné kvépavimo
iranga ir pusiau hermetiniai kostiumai, skirti naudoti ,,orlai-
viuose®, antigravitaciniai kostiumai, skystojo deguonies
keitikliai, naudojami ,orlaiviuose” ar raketose, taip pat
katapultos ir uztaisu paleidziami prietaisai, skirti jgulai
pasitraukti i§ ,,orlaivio® avariniais atvejais;

Parasiutai, parasparniai ir susijusi jranga bei specialiai jiems
sukurti komponentai:

1. ParaSiutai, nenurodyti kitur ES bendrajame karinés
irangos sarase;

2.  Parasparniai,

3. Iranga, specialiai sukurta Suoliams i§ didelio aukscio
(pvz., kostiumai, specialis Salmai, kvépavimo
sistemos, navigaciné jranga);

Kontroliuojamo iSsiskleidimo jranga arba automatinés pilo-
tavimo sistemos, sukurtos parasiutais nuleidziamiems krovi-
niams.

1 pastaba MLI10 dalies a punktas netaikomas specialiai
kariniams tikslams sukurtiems ,, orlaiviams* ir
,uz orq lengvesniems skraidomiesiems apara-
tams* ar ty ,orlaiviy” modifikacijoms, kurie
turi visas Sias charakteristikas:

a.  Néra koviniai orlaiviai;

b.  Neéra pritaikyti kariniam naudojimui ir
neturi  specialiai  kariniam naudojimui
skirtos ar modifikuotos jrangos ar priedy;
ir

c.  Valstybés narés arba Vasenaro susitarime
dalyvaujancios valstybés civilinés avia-
cijos institucijos registruoti  civiliniam
naudojimui.

2 pastaba MLI10 dalies d punktas netaikomas:

a. Aviaciniams varikliams, sukurtiems arba
modifikuotiems  kariniam  naudojimui,
kurivos valstybés narés arba Vasenaro
susitarime dalyvaujancios valstybés civi-
linés  aviacijos  institucija  registravo
naudoti ,, civiliniame orlaivyje”, arba
specialiai jiems sukurti komponentai,

b.  Stumokliniams varikliams ar specialiai
jiems sukurtiems komponentams, iSskyrus
specialiai  sukurtus ,, nepilotuojamiems
skraidomiesiems aparatams “.
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3 pastaba Taikant MLI10 dalies a ir d punktus, specialiai
kariniams tikslams sukurti ir modifikuoti neka-
riniai ,,orlaiviai“ arba aviaciniai komponentai
ir susijusi jranga arba aviaciniai varikliai
apima tik tuos karinius komponentus ir susi-
Jjusiq karing jrangq, kurie yra bitini modifika-
cijai kariniams tikslams atlikti.

4 pastaba Taikant ML10 dalies a punktq, kariniai tikslai
apima: kovos veiksmus, karing ZzZvalgybq,
puolimq, karinius mokymus, materialinj-techninj
apripinimq ir kariniy pajégy ar karinés jrangos
transportavimq ir desantavimgq.

J pastaba MLI0 dalies a punktas netaikomas , orlai-
viams “, jei jie atitinka visus Siuos reikalavimus:

a.  Buvo pagaminti iki 1946 m.;

b.  Juose néra ES bendrajame kariniame
sqrase nurodyty gaminiy, isskyrus atvejus,
kai reikalaujama, kad tie gaminiai atitikty
valstybés narés arba Vasenaro susitarime
dalyvaujancios valstybés saugos ar tinka-
mumo skrydziams standartus; ir

c. Juose néra ES bendrajame kariniame
sqrase nurodyty ginkly, iSskyrus atvejus,
kai jie yra neveikiantys ir néra galimybés
vél pradeéti juos naudoti.

Elektroniné jranga, nenurodyta kituose ES bendrojo karinés
jrangos saraSo punktuose, ir specialiai jai sukurti kompo-
nentai:

a.  Elektroniné jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams;

Pastaba MLI11 dalies a punktas apima:

a.  Elektronine atsakomyjy priemoniy ir elektro-
ning atsakomqsias priemones neutralizuo-
Jjanciq jrangq, iskaitant trukdymo ir truk-
dymq slopinanciq jrangq (t. y. jrangq,
sukurtq pasaliniams ar klaidingiems signa-
lams § radarq ar radijo rysio imtuvus jvesti
ar kitokiu biidu trukdyti prieso elektroni-
niams imtuvams priimti informacijq, mazinti
Ju funkcionalumq ir veiksmingumgq, atitin-
kamai veikti ir jo atsakomyjy veiksmy
irangaq);

b.  Dazniui jautrias elektronines lempas,
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c.  Sekimo ir elektromagnetinio spektro stebeé-
Jjimo elektronines sistemas arba jrangq,
sukurtq karinés zZvalgybos ar saugumo tiks-
lams arba tokiam sekimui ir kontrolei neut-
ralizuoti;

d.  Povandeniniy atsakomyjy priemoniy, iskai-
tant akustinio ir magnetinio trukdymo bei
imitavimo jrangq ir jrangq, sukurtq pasali-
niams ar klaidingiems signalams | sonari-
nius imtuvus jvesti,

e. Duomeny tvarkymo  apsaugos  jrangq,
duomeny apsaugos jrangq ir perdavimo bei
signalizavimo  linijos  apsaugos  jrangq,
veikianciq kodavimo procesy pagrindu;

f. Identifikavimo, autentifikavimo ir Sifro
ivedimo jrangq ir Sifro valdymo, gamybos
bei paskirstymo jrangq;

g Valdymo ir navigacine jrangq;

h.  Skaitmenine troposferinés sklaidos radijo
rysio siystuvy jrangq;

i.  Skaitmeninius demoduliatorius, specialiai
sukurtus signaly zvalgybos tikslais;

J. ., Automatines  vadovavimo ir kontrolés
sistemas .

NB. Dél , programinés jrangos*, susijusios su kariniu
,,programine jranga* valdomu radijo rysiu (SDR) —
Zr. ML21 dalj.

b.  Pasaulinés palydovinés navigacinés sistemos (GNSS) truk-
dymo jranga.

Didelio greicio kinetinés energijos ginkly sistemos ir su jomis
susije jrenginiai bei specialiai jiems sukurti komponentai:

a.  Kinetinés energijos ginkly sistemos, specialiai sukurtos
taikiniui sunaikinti ar pradétam veiksmui nutraukti;

b. Specialiai sukurti bandymy ir vertinimo jrenginiai,
bandymy modeliai, iskaitant diagnostikos {renginius ir
taikinius, skirtus Soviniy ir sistemy dinaminiam kinetinés
energijos iSbandymui.

NB. Dél ginkly sistemy, naudojanciy pokalibrinius Saudmenis ar
tik chemine varomaqjq jéga, ir jy amunicijos — zr. ML1-ML4
dalis.
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1 pastaba MLI12 dalis apima ir Sias sistemas, kai jos
specialiai sukurtos kinetinéms energijos ginkly
sistemoms:

a.  Paleidimo varomgsias sistemas, galincias
paprastu ar greitéjanciu Saudymo metodu
didesnius nei 0,1 g objektus akceleruoti
didesniu nei 1,6 km/s greiciu;

b.  Pagrindinius energijos gamybos, elektrinés
apsaugos, energijos kaupimo, terminio
valdymo priemoniy galios palaikymo, jjun-
gimo ar kuro naudojimo jrenginius; ener-
gijos Saltinio, ginklo bei kitokiy elektriniy
galvuciy  valdymo  funkcijy  elektrines
Jjungtis;

c.  Taikinio aptikimo, nustatymo, Saudymo
kontrolés ar sunaikinimo laipsnio jverti-
nimo sistemas,

d.  Sviediniy savaiminio nutaikymo, valdymo
ar varomosios jégos nukreipimo (Soninés
akceleracijos) sistemas.

2 pastaba MLI2 dalis taikoma ginkly sistemoms, naudo-
jancioms bet kuriq is Siy riusiy varomosios
jégos energijq:

a.  Elektromagneting;

b.  Elektrotermine;

c¢.  Plazmg;

d.  Lengvgsias dujas; arba

e. Chemine (kai ji naudojama kartu su bet
kuria is pirmiau isvardytyjy).

ML13 Sarvuotoji ar apsauginé jranga, konstrukcijos ir kompo-
nentai:

a.

Sarvuotosios plokstés, turin¢ios bet kuria i§ $iy charakteris-
tiky:

1. Pagamintos pagal karinius standartus arba specifika-
cijas; arba

2. Tinkamos kariniam naudojimui;

NB. Dél sarvuotés ploksciy zr. MLI13 dalies d punkto
2 papunkti.

Metalo ir ne metalo medziagy konstrukcijos bei ju deriniai,
specialiai sukurti kariniy sistemy balistinei apsaugai, bei
specialiai jiems sukurti komponentai,

Salmai, pagaminti pagal karinius standartus ar specifika-
cijas arba panaSius nacionalinius standartus ir specialiai
jiems sukurti komponentai, t.y. Salmo gaubtas, vidinis
apsauginis sluoksnis ir minksti jklotai;
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ML14

d.  Sarvuoté ar apsauginiai drabuZiai ir ju komponentai:

1. Minksta Sarvuoté ar apsauginiai drabuziai, pagaminti
pagal karinius standartus ar specifikacijas arba pagal
ju atitikmenis ir specialiai jiems sukurti komponentai;

Pastaba Taikant MLI13 dalies d punkto 1 papunktj
kariniai standartai ar specifikacijos apima
bent  specifikacijas dél apsaugos nuo
skeveldry.

2. Kietos Sarvuotés plokstés, kuriomis uztikrinama balis-
tiné apsauga, lygiaverté III lygio (2008 m. liepos mén.
NIJ 0101.06) ar nacionaliniy ekvivalenty lygio
apsaugai arba didesné.

1 pastaba MLI3 dalies b punktas apima medziagas, specialiai
sukurtas | sprogimq reaguojanciai apsaugai formuoti
arba karinéms priedangoms statyti.

2 pastaba MLI3 dalies ¢ punktas netaikomas jprastiniams plie-
niniams Salmams, kurie néra modifikuoti ar sukurti
taip, kad juose galéty biiti jtaisytas bet kokios riisies
papildomas prietaisas.

3 pastaba MLI3 dalies ¢ ir d punktai netaikomi Salmams,
Sarvuotéms ir apsauginiams drabuZiams, dévimiems
asmeninés apsaugos tikslais.

4 pastaba MLI3 dalyje nurodyti tik tie bombas neutralizuojan-
tiems darbuotojams specialiai sukurti Salmai, kurie
yra specialiai sukurti kariniams tikslams.

NB.1. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqraso 14005
pozicijq.

NB.2. ,, Pluostinéems ar gijinems medziagoms*, naudojamoms
Sarvuotéms ir Salmams gaminti — zr. ES dvejopo naudo-
Jjimo objekty sqraso 1C010 pozicijq

»opecializuota jranga, skirta karinéms pratyboms* arba
kariniy scenarijy imitavimui, simuliatoriai, specialiai sukurti
mokymui naudotis visais Sautuvais ir ginklais, nurodytais
ML1 ar ML2 dalyse, ir specialiai jiems sukurti komponentai
bei priedai.

Techniné pastaba

Terminas ,,specializuota karinéms pratyboms skirta jranga*“
apima kariniy veiksmy treniruoklius, skrydzio valdymo treniruo-
klius, radaro taikinius-treniruoklius, radary taikiniy generato-
rius, Saudymo pratyby prietaisus, kovos su povandeniniais
laivais treniruoklius, skraidymo simuliatorius (iskaitant centri-
fugas lakinams ar astronautams rengti), radary treniruoklius,
skraidymo jrangos imitacinius treniruoklius, navigacinius treni-
ruoklius, rakety paleidimo treniruoklius, taikiniy jrangaq,
ginkluotés treniruoklius, nepilotuojamy ,,orlaiviy* treniruoklius,
mobiliuosius pratyby jrenginius ir antzeminiy operacijy mokymo
jrangq.
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ML15

1 pastaba MLI14 dalis apima vaizdo atkiirimo ir interaktyvios
aplinkos sistemas, skirtas simuliatoriams, jei jos yra
specialiai sukurtos ar modifikuotos kariniams tiks-
lams.

2 pastaba MLI14 dalis netaikoma jrangai, specialiai sukurtai
mokymui  naudotis medziokliniais ar sportiniais
ginklais.

Vaizdo atkiirimo ar atsakomyjy priemoniy jranga, specialiai
sukurta kariniams tikslams, ir specialiai jai sukurti kompo-
nentai bei priedai:

a.  Filmavimo ir vaizdo apdorojimo {ranga;
b.  Fotoaparatai, fotografiné jranga ir juosty apdorojimo iranga;
c.  Vaizdo stiprinimo jranga;

d. Infraraudonyjy spinduliy arba terminé vaizdo atkirimo
iranga;

e. Radariné sensoriné vaizdo atkiirimo jranga;

f.  Atsakomyjy priemoniy arba atsakomasias priemones neut-
ralizuojanti jranga, skirta ML15 dalies a—e punktuose nuro-
dytai jrangai.

Pastaba ML15 dalies [ punktas apima jrangq, sukurtq
kariniy vaizdo sistemy veikimui neutralizuoti
arba efektyvumui susilpninti ar tokiam ardomajam
poveikiui sumazinti.

1 pastaba MLI15 dalyje terminas specialiai sukurti kompo-
nentai, kai jie specialiai sukurti kariniams tikslams,
apima:

a.  Infraraudonyjy spinduliy vaizdo keitiklio elek-
troninius vamzdelius;

b.  Vaizdo stiprinimo elektroninius vamzdelius (ne
pirmosios kartos),

c¢.  Mikrokanalines ploksteles;

d.  Silpnai Sviesai jautriy televizijos kamery elek-
troninius vamzdelius,

e.  Detektorine isdéstymo jrangq (iskaitant elektro-
ninio rysio ar rodymo sistemas);

f Piroelektrinés televizijos kamery elektroninius
vamzdelius;

g Vaizdo sistemy auSinimo sistemas;

h.  Elektriniu biidu uzsklendZiamas fotochrominio
arba elektrooptinio tipo sklendes, kuriy uzsis-
klendimo greitis yra mazesnis negu 100 us,
iSskyrus  sklendes, kurios yra pagrindinés
didelio greicio fotoaparato dalys;

i.  Skaidulinius optinius vaizdo apgreziklius,

J. Sudétinius puslaidininkinius fotokatodus.
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ML16

ML17

2 pastaba MLI5 dalis netaikoma ,, pirmosios kartos vaizdo
stiprinimo elektroniniams vamzdeliams* ar jrangai,
specialiai  sukurtai naudojant ,, pirmosios kartos
vaizdo stiprinimo elektroninius vamzdelius “.

NB. Dél ginkly, kuriems naudojami ,, pirmosios
kartos vaizdo stiprinimo elektroniniai vamzde-
liai”, klasifikacijos zr. MLI ir ML2 dalis bei
MLS5 dalies a punktq.

NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqraso 64002
pozicijos a punkto 2 papunkti ir 64002 pozicijos b punktq.

Liejiniai, atliejos ir kiti pusgaminiai, specialiai pagaminti
gaminiams, nurodytiems ML1-ML4, ML6, ML9, ML10,
ML12 ar ML19 dalyse.

Pastaba. ML16 dalis taikoma pusgaminiams, kai jie atpazistami
pagal medziagos sudetj, formq arba funkcijas.
Ivairi jranga, medZiagos ir ,,bibliotekos* bei specialiai joms
sukurti komponentai:
a.  Savaeigiai nardymo ir povandeninio plaukiojimo aparatai:
1. Uzdarojo arba pusiau uzdarojo ciklo (pakartotinio

kvépavimo) aparatai, specialiai sukurti kariniams tiks-
lams (t. y. specialiai sukurti, kad biity nemagnetiniai);

2. Specialiai sukurti komponentai, skirti atvirojo ciklo
aparatui modifikuoti kariniams tikslams;

3.  Gaminiai, sukurti i§imtinai kariniams tikslams, skirti
naudoti kartu su savaeigiais nardymo ir povandeninio
plaukiojimo aparatais;

b.  Statybos jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams;

c.  Elektros instaliacija, danga ir apdorojimas, skirti objekto
atpazinimo galimybei mazinti, specialiai sukurti kariniams
tikslams;

d. Lauko inZineriné jranga, specialiai sukurta naudoti kovos

zonoje;

e. ,Robotai“, kontroliuojantieji ,robotai* ir ,,roboty“,galuti-
niai vykdymo ijtaisai“, turintys bet kuria i§ Siy charakteris-
tiky:

1. Specialiai sukurta kariniam naudojimui;

2. Juose yra priemonés, saugancios hidraulines linijas
nuo balistiniy skeveldry i§ iSorés padaryty suzeidimy
(pvz., savaime izoliuojancios linijos), ir jie gali
naudoti hidraulinius skys¢ius, kuriy uZsidegimo
temperatiira yra aukstesné negu 566 °C (839 K); arba

3. Specialiai sukurti ar gali veikti elektromagnetinio
pulso (EMP) aplinkoje;

Techniné pastaba

Elektromagnetinis pulsas neapima netyciniy netoliese
esancios jrangos (t.y., masiny, jtaisy ar elektroniniy
prietaisy) elektromagnetinés radiacijos ar Zaibo
keliamy trikdziy.
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f.  ,Bibliotekos* (parametrinés techninés duomeny bazés),
specialiai sukurtos kariniams tikslams, jrangai, nurodytai
ES bendrajame karinés jrangos sarase;

g. Branduoling energija generuojanti jranga arba varomoji
jranga, iskaitant ,branduolinius reaktorius®, specialiai
sukurtus kariniams tikslams, ir komponentai, specialiai
jiems sukurti ar ,,modifikuoti* kariniams tikslams;

h. Kita specialiai kariniams tikslams sukurta jranga ir
medziagos, apdorotos ar padengtos danga, skirtos objekto
atpazinimo galimybei mazinti, i§skyrus jranga ir medziagas,
nurodytas kituose ES bendrojo karinés jrangos saraso punk-
tuose;

i. Simuliatoriai, specialiai sukurti kariniams ,,branduoliniams
reaktoriams‘;

j- Mobiliosios remonto dirbtuvés, specialiai {rengtos ar
~modifikuotos*“ karinei jrangai remontuoti,

k.  Lauko generatoriai, specialiai sukurti ar ,,modifikuoti* kari-
niams tikslams;

1. Konteineriai, specialiai sukurti ar ,,modifikuoti“ kariniams
tikslams;

m. Keltai, iSskyrus keltus, nurodytus kituose ES bendrojo
karinés jrangos saraso punktuose, tiltai ir pontonai, specia-
liai sukurti kariniams tikslams;

n. Bandomieji modeliai, specialiai sukurti objektams, nurody-
tiems ML4, ML6, ML9 ar ML10 dalyse, ,tobulinti;

0. Apsaugos nuo lazeriy jranga (pvz., akiy ir jutikliy
apsaugos), specialiai sukurta kariniams tikslams.

p. ,Kuro elementai®, nenurodyti kitur ES bendrajame karinés
irangos sarase, specialiai sukurti ar ,,modifikuoti* kariniam
naudojimui.

Techninés pastabos

1. MLI17 dalyje terminas ,, biblioteka* (parametriné techniné
duomeny bazé) reiskia karinio pobudzio techninés informa-
cijos rinkinj; naudojimasis Siuo rinkiniu gali pagerinti
karinés jrangos ar sistemy veikimq.

2. MLI17 dalyje terminas , modifikuotas* reiskia struktiring,
elektromechanini ar kitokj pakeitimq, dél kurio nekariniams
tikslams sukurtas objektas jgauna savybes, dél kuriy jis yra
lygiavertis objektui, specialiai sukurtam kariniams tikslams.
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ML18

Gamybos jranga ir komponentai:

a.  Specialiai sukurta ar modifikuota ,,gamybos* jranga, skirta
ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodytiems gami-
niams ,,gaminti*, ir specialiai jai sukurti komponentai;

b.  Specialiai sukurta aplinkos tyrimo aparatiira ir specialiai jai
sukurta jranga, skirta ES bendrajame karinés jrangos sarase
nurodytiems gaminiams sertifikuoti, kvalifikuoti ar bandyti.

MLI18 dalyje terminas ,,gamyba*“ apima projektavimaq, tyrimq,
gaminimq, bandymq ir tikrinimq.

Pastaba MLIS dalies a ir b punktai apima Siq jrangq:

a.  Nuolatinio veikimo azotinimo jrangq;

b.  Centrifuginius bandomuosius aparatus ar jrangq,
turincius bet kuriq i Siy charakteristiky:

1. Varoma variklio arba varikliy, kuriy
bendras  nustatytasis ~ galingumas  yra
didesnis nei 298 kW (400 AG),

2. Pakelia 113 kg ar daugiau svorio; arba

3 Gali pasiekti centrifugos 8 g ar didesnj
pagreitj, kai krovinio svoris 91 kg ir
didesnis;

c.  Dehidracijos presai;

d.  Varzty isspaudikliai (ekstruderiai), specialiai
sukurti arba modifikuoti kariniam sprogstamajam
iSspaudimui;

e.  Pjaustomosios masinos, skirtos iSspaustoms svai-
domosioms medziagoms dozuoti;

JA Betriuksmis 1,85 metro arba didesnio skersmens
poliravimo biignas, kurio jkrova didesné negu 227

kg;

g Nuolatinio veikimo maiSytuvai, skirti kietiems
svaidomiesiems sprogmenims maisyti,

h.  Dujiniai  smulkintuvai  kariniy  sprogstamyjy
medziagy sudedamosioms dalims (ingredientams)
malti ar trupinti,

i lranga, kuria iSgaunamas metalo milteliy daleliy
sferiSkumas ir suvienodinamas jy dydis, kaip
nurodyta MLS dalies ¢ punkto 8 papunktyje;

j. Konvekcinés sroveés keitikliai ML8 c¢ punkto 3
papunktyje nurodyty medziagy konversijai.
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ML19

Kreipiamosios energijos ginkly (DEW) sistemos, su jomis
susijusiy arba atsakomyjuy priemoniy jranga ir bandymy
modeliai, bei specialiai jiems sukurti komponentai:

a.

,Lazerinés“ sistemos, specialiai sukurtos taikiniams sunai-
kinti ar juy vykdomai uzduodiai nutraukti;

Sviesos pluosto daleliy sistemos taikiniams sunaikinti ar ju
vykdomai uzduociai nutraukti;

Didelio galingumo radijo daznio sistemos taikiniams sunai-
kinti ar juy vykdomai uzduodiai nutraukti;

Iranga, specialiai sukurta ML19 dalies a—c punktuose nuro-
dytoms sistemoms surasti, atpazinti arba nuo jy gintis;

MLI19 punkte nurodyty sistemy, irangos ir komponenty
fiziniy bandymy modeliai;

,Lazerio sistemos, specialiai sukurtos sukelti ilgalaiki
apakima technologijomis nesustiprintam matymui, tai yra,
neapsaugotoms zmogaus akims arba zmogaus akims su
regos korekcijos optiniais prietaisais.

1 pastaba DEW sistemos, nurodytos MLI9 dalyje, apima

sistemas, kuriy galimybes lemia kontrolivojamas
pritaikymas:

a.  Reikiamos energijos , lazeriy”, kuriais naiki-
nama panasiai kaip ir jprastine amunicija,

b.  Daleliy akceleratoriy, formuojanciy elektringy
ar neutraliy naikinamosios galios daleliy
srautq;

c.  Didelio galingumo impulso arba vidutinio
galingumo radijo dazniy srauty siystuvai, suku-
riantys pakankamai stiprius laukus, kad isvesty
i§ rikiuotés tolimo taikinio elektronine grandine.

2 pastaba MLI19 dalis apima Siq jrangq, specialiai sukurtq

DEW sistemoms:

a.  Pagrindinius energijos gamybos, kaupimo, jjun-
gimo, galios palaikymo ar kuro naudojimo jren-
ginius;

b.  Taikinio aptikimo ar nustatymo sistemas;

c.  Sistemas, kuriomis galima nustatyti taikiniui
padarytq zalq, sunaikinimq ar veiksmo nutrau-
kimaq;

d.  Srauto valdymo, skleidimo ar nutaikymo jranggq,

e.  [renginius su kintamojo sukimosi srautu, skirtus
operacijoms su greitai kintanciu taikiniu,



200910043 — LT — 20.02.2013 — 003.001 — 54

f- Pritaikomqjq optikq ir fazés jungiklius;

g Srovés injektorius neigiamy vandenilio jony

srautams,
h. ,, Tinkamy naudoti kosmose” akceleratoriy
komponentus;

L. Neigiamy jony srauto nukreipimo jrenginius;

J. Irenginius didelés galios jony srautui kontro-
liuoti ir nukreipti;

k., Tinkamy naudoti kosmose* jrenginiy dangq,
skirtq neigiamoms vandenilio izotopy srovéms
neutralizuoti.

ML20 Kriogeniné ir ,superlaidi“ jranga bei specialiai jai sukurti

komponentai bei priedai:

a.

Iranga, specialiai sukurta arba suderinta taip, kad ja biity
galima jmontuoti karinéje zemés, jury, oro desanto ar
kosmoso priemonéje, ir galinti veikti tai priemonei judant
bei sukurti arba palaikyti temperatiira, Zemesng nei -170 °C
(103 K);

Pastaba ML20 dalies a punktas apima mobiligsias
sistemas, | kuriy sudéti jeina priedai ar kompo-
nentai, pagaminti is nemetaly arba elektrai nelai-
dZiy medziagy, pvz., plastmasés arba epoksidais
impregnuoty medziagy.

»uperlaidi“ elektros jranga (rotacinés masinos ir transfor-
matoriai), specialiai sukurta arba sukonfigiiruota taip, kad ja
biity galima jmontuoti karinéje Zemés, jury, oro desanto ar
kosmoso transporto priemongje, ir galinti veikti transporto
priemonei judant.

Pastaba ML20 dalies b punktas netaikomas nuolatinés
srovés hibridiniams vienpoliams generatoriams
su vieno stiebo normalia metaline armatira,
kuri  sukasi , superlaidziy® apvijy sukurtame
magnetiniame lauke, jeigu tos apvijos yra vienin-
teliai ,, superlaidiis *“ komponentai, esantys genera-
toriuje.

ML21 »Programiné jranga“:

a.

,Programiné jranga“, specialiai sukurta ar modifikuota ES
bendrajame karinés jrangos sarase nurodytos irangos,
medziagy ar ,,programinés jrangos,karimui®, ,,gamybai‘
ar ,,naudojimui®;

Specialioji ,,programiné jranga®“, kuri néra nurodyta ML21
dalies a punkte:

1. ,,Programiné jranga“, specialiai sukurta kariniams tiks-
lams ir specialiai sukurta koviniy ginkly sistemoms
modeliuoti, imituoti ar jvertinti;

2. ,Programiné jranga“, specialiai sukurta kariniams tiks-
lams ir specialiai sukurta kariniy operacijy scenarijams
kurti ar imituoti;
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»~Programiné jranga®, skirta nustatyti iprastiniy, bran-
duoliniy, cheminiy ar biologiniy ginkly poveiki;

,~Programiné jranga“, specialiai sukurta kariniams tiks-
lams ir specialiai sukurta taikyti vadovavimo, rysiy,
kontrolés ir zvalgybos (C3T) arba vadovavimo, rysiy,
kontrolés, kompiuteriy ir zvalgybos (C*I) srityje;

,Programiné jranga“, nenurodyta ML21 dalies a ar b
punkte, specialiai sukurta ar modifikuota tam, kad sudaryty
salygas naudoti jranga, nenurodyta ES bendrajame karinés
irangos saraSe, vykdant tokias karines funkcijas, kurioms
vykdyti naudojama jranga, nurodyta ES bendrajame karinés
frangos sarase.

ML22 » Technologija*:

a.

ML22 dalies b punkte nenurodyta ,technologija®“, ,reika-
linga“ ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodyty
objekty ,.kirimui“, ,,gamybai* ar ,,naudojimui;

,»Technologija“:

»Technologija“, ,reikalinga Europos Sajungos bend-
rajame Kkarinés jrangos sarase nurodyty objekty
kiirimui, ju komponenty surinkimui, jy pilny gamybos
frenginiy veikimui, priezilirai ir remontui, net jeigu
tokie gamybos jrenginiai néra nurodyti.

»Technologija“, ,reikalinga® mazo kalibro ginkly
Hklrimui ir ,,gamybai®, net jei ji naudojama mazo
kalibro antikvariniy ginkly kopijoms gaminti;

»Technologija®“, ,reikalinga® toksiniy medziagy, susiju-
sios jrangos ar komponenty, nurodyty ML7 dalies a—g
punktuose, ,.kirimui“, ,,gamybai* arba ,,naudojimui®;

,»Technologija“, ,reikalinga“, biopolimery™ arba speci-
finiy lasteliy kultiry, nurodyty ML7 dalies h punkte,
Hkirimui®, ,,gamybai® arba ,,naudojimui‘;

»Technologija“, ,reikalinga“ tik ,biokatalizatoriy®,
nurodyty ML7 dalies i punkto 1 papunktyje, naudo-
jimui karinése medziagose-neSikliuose ar karinése
medziagose.

1 pastaba ,, Technologija®, , reikalinga” ES  bendrajame

karinés jrangos sqrase nurodyty objekty ,, kirimui,
,gamybai* ar ,,naudojimui“, yra kontroliuojama net
ir tada, kai naudojama ES bendrajame karinés
irangos sqraSe nenurodytam objektui.

2 pastaba ML22 dalis netaikoma:

a. ,, Technologijai®, bitinai ty objekty, kurie
nekontrolivojami  arba  kuriuvos  leidziama
eksportuoti, idiegimui, veikimui, prieziirai (tikri-
nimui) ir remontui,
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b. , Vieso naudojimo “,, technologijai “, skirtai
,,pagrindiniams moksliniams tyrimams*  arba
patenty  programoms  reikalinga  bitiniausia
informacija;

‘

c. ,, Technologijai®, skirtai nuolatiniam impulsui
tiekti civilinio transporto jrenginiams magne-
tinés indukcijos budu.

SIAME SARASE VARTOJAMU TERMINU APIBREZTYS

Siame sarase vartojamy terminy apibrétys pateikiamos abécélés tvarka.

1 pastaba Apibrézti terminai vartojami visame sqraSe. Nuorodos yra tik
konsultacinio pobudzio ir neturi poveikio sqrase apibréity
terminy bendram vartojimui.

2 pastaba Kai Siame apibrézéiy sqrase pateikti ZodzZiai ir terminai varto-
Jjami tik apibrézta reikSme, tai nurodoma juos iSskiriant dvigu-
bomis kabutémis (, ). Viengubomis kabutémis (,, *) iSskirty
terminy apibréztys pateikiamos techninéje pastaboje dél atitin-
kamo objekto. Kitais atvejais Zodziai ir terminai vartojami
bendrai priimtomis (Zodyno) reikSmémis.

ML7 wPritaikytas kariniam tikslui“

Bet kokia modifikacija arba selekcija (pvz., keiCianti grynuma,
laikymo ilgalaikiSkuma, kenksminguma, pasklidimo charakteris-
tikas arba atsparuma ultravioletinei spinduliuotei), skirta veiks-
mingai zaloti zmones ar gyvinus, kenkti jrangai, derliui arba
aplinkai.

MLS »Priedai ir priemaiSos

Medziagos, naudojamos sprogstamuosiuose junginiuose, siekiant
pagerinti ju savybes.

MLS, ML10

ir ML14 ,,Orlaiviai
Skraidomieji aparatai su fiksuotaisiais arba su pasukamaisiais
sparnais, besisukanéiais sparnais (sraigtasparnis), su pasviruoju
sraigtu arba pasviraisiais sparnais.

MLI11 w»Automatinés vadovavimo ir kontrolés sistemos*

Elektroninés sistemos, kurias pasitelkus jvedama, tvarkoma ir
perduodama informacija, bitina efektyviam grupuotés, pagrin-
dinés rikiuotes, taktinés rikiuotés, dalinio, laivo, padalinio ar
ginkluotés, kuriems vadovaujama, veikimui. To pasiekiama
naudojantis kompiuteriu ir kita specializuota aparatine jranga,
sukurta padéti vykdyti karinio vadovavimo ir kontrolés organi-
zavimo funkcijas. Automatinés vadovavimo ir kontrolés sistemos
pagrindinés funkcijos: veiksmingas automatinis informacijos
rinkimas, kaupimas, saugojimas ir tvarkymas; padéties bei aplin-
kybiy, turiniy itakos kovos veiksmy parengimui bei vykdymui,
vaizdavimas; operatyviniai ir taktiniai skai¢iavimai siekiant
paskirstyti isteklius pajéguy grupuotéms arba kovos rikiuotés ar
i$skleidimo i kovos rikiuot¢ elementams atsizvelgiant | opera-
cijos tiksla ar etapa; duomeny parengimas siekiant jvertinti situa-
cijg ir priimti sprendimus bet kuriuo operacijos ar masio
momentu; operacijy imitacija kompiuteriu.
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ML22

ML7, 22

ML7, 22

ML4, 10

ML21, 22

w»Pagrindiniai moksliniai tyrimai“

Eksperimentinis arba teorinis darbas, kurio pagrindinis tikslas —
igyti naujy ziniy apie pagrindinius reiSkiniy principus arba
stebimus faktus, ir kuriuo nebitinai pirmiausia sieckiama
konkreciy praktiniy tiksly ar uzdaviniy sprendimo.

,,Biokatalizatoriai

Fermentai (enzimai), skirti konkre¢ioms cheminéms arba bioche-
minéms reakcijoms arba kiti biologiniai junginiai, kurie jungiasi
su KNM medziagomis ir pagreitina juy suardyma.

Techniné pastaba

,, Fermentai (enzimai)“— konkreciy cheminiy arba biocheminiy
reakcijy ,, biokatalizatoriai*.

,Biopolimerai*

Biologinés makromolekulés:

a. Fermentai (enzimai), skirti konkre¢ioms cheminéms arba
biocheminéms reakcijoms;

b.  Monokloniniai, polikloniniai ar anti-idiotipiniai antikiinai;

c. Specialiai sukurti ar specialiai apdoroti receptoriai.

Techninés pastabos

1. ,, Anti-idiotipiniai antikiinai“— antikiinai, kurie jungiasi prie
konkreciy kity antikiny antigeny jungimosi viety;

2. ,,Monokloniniai antikiinai*“— proteinai, kurie jungiasi prie
antigeno vietos ir kuriuos gamina vienas lgsteliy klonas;

3., Polikloniniai antikinai“— proteiny, kurie jungiasi prie
konkretaus antigeno ir kuriuos gamina keli lgsteliy klonai,
misinys;

4. ,,Receptoriai“— biologinés makromolekulinés  struktiros,
galincios jungti ligandus, kuriy jungimas daro poveiki fiziologi-
néms funkcijoms.

,,Civiliniai orlaiviai®

,Orlaiviai“, civilinés aviacijos kompetentingy instituciju pagal
paskirtj jrasyti { paskelbta skrydziams tinkamy ,orlaiviy®
registra, skirti skraidyti komerciniais civiliniais vidaus ir tarptau-
tiniais marSrutais arba naudoti teisétais civiliniais, asmeniniais
arba verslo tikslais.

,, Kiirimas*

Visi etapai prie§ serijing gamyba, pavyzdziui, projektavimas,
projekto tyrimas, projekto analizé, projekto koncepcijos, proto-
tipy surinkimas ir bandymai, bandomosios gamybos schemos,
projektavimo duomenys, projektavimo duomeny transformavimo
1 gaminj procesas, konfigiiracijos projektavimas, tarpusavio funk-
ciSkumo projektavimas, iSdéstymas.
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ML17

ML 8

MLS, 18

ML7

ML 17

ML13

MLI15

ML22

MLOY, 19

»Galutiniai vykdymo jtaisai®

Griebtuvai, aktyvieji jrankiniai jtaisai ir bet kurios kitos jrankinés
priemonés, kurios yra jdedamos i ,roboto* manipuliatoriaus
rankos laikiklinj antgalj.

Techniné pastaba

, Aktyvieji jrankiniai jtaisai“— jtaisai, naudojami suteikti ruosi-
niui judesio jégq, apdorojimo energijq arba judesio krypti.

»Energetinés medzZiagos“

Medziagos ar miSiniai, kurie chemiskai reaguoja i§skirdami ener-
gija, reikalinga taikant juos pagal paskirti. ,,Sprogstamosios
medziagos®, ,pirotechnika“ ir ,svaidomieji sprogmenys
priklauso ,.energetiniy medziagy™ poklasiams.

»Sprogstamosios medzZiagos“

Kietos, skystos ar dujinés medziagos arba ju miSiniai, kurie
naudojant juos kovinése galvutése, naikinimo ir kitose priemo-
nése kaip inicijuojanius uZztaisus, tarpinius detonatorius arba
pagrindinius uZtaisus, turi detonuoti.

»Ekspresijos vektoriai“

Pernes¢jai (pvz., plazmidés ar virusai), naudojami genetinei
medziagai jterpti i priimanciasias lasteles.

,»Kuro elementas“

Elektrocheminis prietaisas, kuris paver¢ia cheming energija
tiesiogiai nuolatine elektros srove, naudodamas kura i$ iSoréje
esancio Saltinio.

»Pluostinés ar gijinés medZiagos“
Apima:

a. tolydziuosius viengijus sitlus;

b. tolydziuosius verpalus ir pusverpalius;

c. juostas, audinius, atsitiktinai i$sidés¢iusius plausus ir
kaspinus;

d. smulkinta pluosta, Stapelini pluosta ir koherentines pluos-
tines dangas;

e. monokristalinius arba polikristalinius bet kokio ilgio adati-
nius darinius;

f.  aromating poliamiding celiuliozg.

Pirmosios kartos vaizdo stiprinimo elektroniniai vamzde-
9
liai*

Elektrostatinio zidinio vamzdeliai, kuriuose naudojamas jvesties
ir iSvesties Sviesolaidinés arba stiklo plokstés, daugiasarmiai
fotokatodai (S-20 arba S-25), bet ne mikrokanaliniy ploksteliy
stiprintuvai.

,VieSo naudojimo*

Tai ,technologija® arba ,programiné jranga“, kuria leidziama
naudotis neapribojant tolesnio jos platinimo.

Pastaba.
Autoriy teisiy apribojimai nereiskia, kad , technologija‘ arba
,,programiné jranga* néra ,,vieso naudojimo “.

,Lazeris*

Komponenty saranka, sukurianti §viesa, kuriai biidingas erdvinis
ir laikinis koherentiskumas ir kuri yra stiprinama dél priverstinés
spinduliuotés.
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ML10

ML17

ML38

ML18

21, 22

ML38

ML4, 8

ML22

ML7

»UZ ora lengvesni skraidomieji aparatai*

Balionai ir orlaiviai, kuriuose pakilimui naudojamas karStas oras
ar lengvesnés uz ora dujos, pavyzdziui, helis ar vandenilis.

,Branduoliniai reaktoriai*

Apima objektus, esancius reaktoriaus korpuse arba tiesiogiai i ji
idedamus, jranga, kuri valdo galios lygi aktyviojoje srityje, ir
komponentus, kurie paprastai talpina ar tiesiogiai lieCiasi su
aktyvigja ,,branduolinio reaktoriaus“ sritimi arba valdo pirmini
reaktoriaus Silumnesj.

,»Pirmtakai“

Specializuotos cheminés medziagos, naudojamos gaminant
sprogmenis.

»Gamyba“

Visi gamybos etapai, pavyzdziui, gamybos technologija, gami-
nimas, integravimas, surinkimas (montavimas), tikrinimas,
bandymas, kokybés laidavimas.

»Svaidomosios medzZiagos*

Cheminés medZiagos ar miSiniai, kurie chemiSkai reaguoja
i§skirdami dideli kontroliuojamos apimties kar$ty dujy kieki,
skirta mechaniniam darbui atlikti.

,Pirotechnika*

Kietyjy ir skystyju degaly ir oksiduojanéiyjuy medziagy miSiniai,
kuriuos uzdegus vyksta energetiné cheminé reakcija, kurios
apimtis kontroliuojama ir kuria siekiama uztikrinti konkrety véli-
nima arba i$skirti Silumos, dimy, matomos $viesos, infraraudo-
nyjy spinduliy kiekius ar sukelti tam tikro stiprumo triukSma.
Piroforika — ,,pirotechnikos* poklasis, | kurj nejeina oksiduojan-
¢iosios medziagos, taciau kuriam priklausan¢ios medziagos uzsi-
dega nuo saly¢io su oru.

»Reikalinga“

Kai tai taikoma ,,technologijai®, apibudina tik tas ,technologijos*
dalis, kurios yra ypa¢ svarbios, norint pasiekti ar iSplésti
valdomo vykdymo lygi, charakteristikas arba funkcijas. Tokia
reikalinga“, technologija“ gali buti naudojama skirtinguose
produktuose.

»MedZiagos riauséms malSinti*

Medziagos, kurios, numatomomis salygomis naudojant riauséms
malSinti, zmonéms sparciai sukelia jutiminj suerzinima arba pasi-
zymi neutralizuojanéiu fiziniu poveikiu, kuris baigiasi netrukus
po to, kai baigiasi ty medziagy poveikis. (ASarinés dujos
priklauso ,,medziagy riau$éms mal$inti“ pogrupiui.)
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ML17

,,Robotas*

Manipuliavimo mechanizmas, kuris gali judéti tolygia trajektorija
arba i$ vienos vietos | kita ir kuriame gali biiti naudojami jutik-
liai; jis turi visas toliau iSvardytas charakteristikas:

a. yra daugiafunkcinis;

b. judédamas trimatéje erdvéje gali iSdélioti ar orientuoti
medziagas, dalis, jrankius arba specialius prietaisus;

c. jungia tris ar daugiau uzdarojo ar atvirojo kontiiro valdo-
muosius jtaisus, kurie gali turéti zingsninius variklius; ir

d. gali ,biiti programuojamas vartotojo*, naudojant mokymo ir
atklirimo biida arba elektronini kompiuterj, kuriuo gali biiti
programuojamasis loginis valdiklis, t. y. be mechaninio
isikiSimo.

Pastaba Pirmiau pateikta apibréztis neapima toliau isvardyty
prietaisy:

1. Manipuliavimo mechanizmy, kurie yra valdomi tik
rankiniu biidu ar nuotolinio operatoriaus;

2. Fiksuotosios sekos manipuliavimo mechanizmy,
kurie yra automatiniai judamieji  prietaisai,
veikiantys pagal mechaniskai fiksuotus progra-
muotus judesius. Programa yra mechaniskai apri-
bota fiksuotais stabdymo jtaisais, pavyzdziui, kais-
Ciais arba krumpliaraciais. Judesiy seka ir trajek-
torijy ar kampy pasirinkimas néra valdomi ar
keic¢iami mechaninémis, elektroninémis ar elektri-
némis priemonémis;

3. Mechaniskai valdomy kintamosios sekos manipu-
liavimo mechanizmy, kurie yra automatiniai juda-
mieji  jtaisai, veikiantys pagal mechaniskai
fiksuotus programuotus judesius. Programa yra
mechaniskai apribota fiksuotais, taciau derinamais
stabdymo jtaisais, pavyzdziui, kaisciais arba krum-
pliaraciais. Judesiy seka ir trajektorijy ar kampy
pasirinkimas  yra  keiciami  pagal  fiksuotq
programos modelj. Programos modelio variantai
arba modifikacijos (pvz., kaisciy ar krumpliaraciy
keitimai) viena ar daugiau judesio asSiy yra atlie-
kami naudojant tik mechanines operacijas;

4. Nuotoliniu budu nevaldomy kintamosios sekos
manipuliavimo mechanizmy, kurie yra automati-
niai judamieji prietaisai, veikiantys pagal mecha-
niskai fiksuotus programuotus judesius. Programa
yra keic¢iama, taciau seka yra vykdoma tik dvipo-
liais signalais i§ mechaniskai fiksuoty elektriniy
dvipoliy prietaisy arba derinamy stabdymo jtaisy;

5. Rietuviy krany, kurie apibréziami kaip stacia-
kampiy  koordinaciy manipuliatoriy  sistemos,
pagamintos kaip sudedamoji vertikaliy saugojimo
talpy konstrukcijy dalis ir sukurtos prieigai prie
Siy talpy siekiant turini | jas patalpinti arba is jy
isimti.
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ML21

MLI19

ML 20

ML22

ML 10

ML21, 22

»Programiné jranga“

Vienos ar daugiau ,,programy“ arba ,,mikroprogramy® rinkinys,
irasytas bet kokioje fizinéje laikmenoje.

, Tinkamas naudoti kosmose*

Produktai, kurie yra sukurti, pagaminti ir i$bandyti, kad atitikty
specialius elektrinius, mechaninius ir klimato reikalavimus,
keliamus palydovy paleidimui ir jy funkcionavimui arba aukstai
skraidan¢ioms sistemoms, veikian¢ioms 100 km ir didesniame
aukstyje.

wouperlaidZios*

Medziagos (t. y. metalai, lydiniai arba junginiai), kuriy elektriné
varza gali iSnykti (t. y. kuriy savitasis elektrinis laidis gali tapti
begalinis ir kuriuo gali tekéti labai didelés srovés, nesukurdamos
Dzaulio $ilumos).

Tam tikros ,,superlaidiiosios“ medZiagos , kritiné temperatiira“

(kartais vadinama fazinio virsmo temperatiira) yra tempera-
tiira, kuriai esant iSnyksta tos medZiagos nuolatinés srovés
varza.

Techniné pastaba

Bet kokios medziagos ,, superlaidzioji* biisena apibidinama
., kritine temperatira®, kritiniu magnetiniu lauku, kuris priklauso
nuo temperatiros, ir kritiniu srovés tankiu, kuris priklauso ir
nuo magnetinio lauko, ir nuo temperatiiros.

,» Technologija*

Konkreti informacija, butina produkto ,kirimui“, ,,gamybai“ ar
»haudojimui“.  Si informacija pateikiama kaip ,.techniniai
duomenys* ar kaip ,techniné pagalba“.

Techninés pastabos

1., Techniniai duomenys* gali biuti projektai, planai,
diagramos, modeliai, formulés, lentelés, techniniai projektai
ir techninés sqlygos, vadovai ir instrukcijos, parasyti ar
irasyti | laikmenas ar prietaisus, pavyzdziui, diskai, juostos,
pastoviosios atmintinés.

2., Techniné pagalba* gali biiti instrukcijos, gebéjimai,
mokymas, darbinés Zinios, konsultavimo paslaugos. ,, Tech-
niné pagalba* gali apimti ,,techniniy duomeny* perdavimgq.

,Nepilotuojamas skraidomasis aparatas® (,,UAV*)

Bet koks ,orlaivis®, galintis pradéti skrydj bei tgsti kontroliuo-
jama skrydi ir navigacija, orlaivyje nesant Zmogui.

»Naudojimas*

Veikimas, {diegimas (iskaitant jdiegima vietoje), priezitira (tikri-
nimas), taisymas, kapitalinis remontas ir atnaujinimas.



